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ZAKON
z 2. decembra 2004,

ktorym sa meni a dopliia zdkon é. 477/2002 Z. z. o uznavani odbornych kvalifikacii
a o doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z.
o spravnych poplatkoch v zneni neskorSich predpisov v zneni zakona ¢. 445/2003 Z. z.
a o0 zmene a doplneni niektorych zikonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

Cl. 1

Zakon €. 477/2002 Z. z. o uznavani odbornych kvali-
fikacii a o doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch
v zneni neskorSich predpisov v zneni zakona
¢. 445/2003 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. § 1 vratane nadpisu znie:

-8 1

Predmet a pésobnost zakona

(1) Tento zakon upravuje podmienky uznavania diplo-
mov, vysvedCeni, osvedCeni a ostatnych dokladov
o vzdelani (dalej len ,doklad o vzdelani®) alebo ich stubo-
rov vydanych Skolami alebo inymi prislusnymi organmi
podla pravnych predpisov ¢lenskych statov Europske;j
uanie, Norska, Lichtenstajnska, Islandu a Svajéiarska
(dalej len ,Clensky stat“) na ucely vykonu regulovanych
povolani a regulovanych odbornych ¢innosti (dalej len
,regulované povolanie®) v Slovenskej republike.

(2) Tento zakon sa vztahuje na obcanov ¢lenskych
Statov a ich rodinnych prislusnikov,') ktori chcu vyko-
navaf regulované povolanie v Slovenskej republike ako
fyzické osoby opravnené na vykon podnikania'?) alebo
ako osoby v postaveni zodpovedného zastupcu?) alebo
zamestnanca®) (dalej len ,ziadatel”) okrem povolania
architekta, veterinarneho lekara, odbornych cinnosti
uvedenych v prilohe ¢. 1 a inych regulovanych povola-
ni, na ktoré sa vztahuju osobitné predpisy.*)

(3) Uznavanie dokladov o vzdelani pre povolanie leka-
ra, zubného lekara, farmaceuta, sestry a péorodnej asis-
tentky sa uskutocnuje podla prilohy ¢. 5. Na uznavanie
dokladov o Specializacii zdravotnickych pracovnikov
potrebnych na vykonavanie zdravotnickeho povolania
sa vztahuje osobitny predpis.?)

(4) Pri zivnostiach uvedenych v zoznamoch I az V *)
sa tento zakon vztahuje iba na uznavanie dokladov
o vzdelani; pri uznavani odbornej spdsobilosti podla
osobitného zakona®’) sa tento zakon vztahuje na uzna-
vanie dokladov o vzdelani primerane.

(5) Obcania ¢lenskych Statov a ich rodinni prislusni-
ci,') ktorym prislusny organ Slovenskej republiky (da-
lej len ,prislusny organ“) uznal odbornu kvalifikaciu
podla tohto zakona, maju na vykon regulovanych povo-
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lani v Slovenskej republike rovnaké pravo ako obéania,
ktori ziskali prislusnua odbornu kvalifikaciu v Sloven-
skej republike.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 1, 1a, 2, 3, 3a, 4, 4a

a 4b zneju:

,1) Clanok 11 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1612/68 z 15. oktébra
1968 o slobodnom pohybe pracovnikov v ramci Spolocenstva
(U. v. ES L 257, 19.10.1968) v zneni nariadenia (EHS)
¢.312/7629. februara 1976 (U.v. ESL39, 14.2.1976) v zneni
nariadenia (EHS) ¢. 2434/92 z 27. jula 1992 (U.v. ESL 245,
26.8.1992).

1a) § 2 Obchodného zakonnika.

2) §11 ods. 1 zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnika-
ni (zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov.

%) § 11 Zakonnika prace.

32) § 30 az 55 zakona ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a do-
plneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnhostenskom podnikani
(zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov.

4) Zakon ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starost-
livosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organiza-
ciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni zakona ¢. 720/2004 Z. z.

43) Prilohy ¢. 1 az 3 zakona ¢. 455/1991 Zb. v zneni neskorsich
predpisov.

4b) § 71 zakona ¢. 455/ 1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov.*.

2.V § 2 pismeno i) znie:

»i) prislusny organ je organ, ktory vydava rozhodnutie
o uznani odbornej kvalifikacie na ticely vykonu pri-
slusného regulovaného povolania v Slovenskej re-
publike. Prislusné organy ustanovuje tento zakon
alebo osobitny predpis.®) Ak nie je v osobitnych pred-
pisoch ustanovené inak, prislusné organy vydavajua
rozhodnutie o uznani odbornej kvalifikacie na zakla-
de rozhodnutia o uznani dokladu o vzdelani vy-
daného Ministerstvom §kolstva Slovenskej republi-
ky (dalej len ,ministerstvo $kolstva“), ktoré ma na
ucely uznavania dokladov o vzdelani zriadeny oso-
bitny utvar, a to Stredisko na uznavanie dokladov
o vzdelani (dalej len ,stredisko®),*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 8 znie:

,8) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€.168/1996 Z. z. o cestnej doprave v zneni neskorsich predpi-
sov, zakon €. 455/1991 Zb. v zneni neskorsSich predpisov.©.

3.Za§bsavklada § ba, ktory vratane nadpisu znie:

.8 ba

Automatické uznavanie vysokoskolského
vzdelania tretieho stupna

Doklad o vysokoSkolskom vzdelani tretieho stupna
nadobudnuty v ¢lenskom 5State na vysokej Skole uzna-


http://www.zbierka.sk
http://www.forma.sk

www.zbierka.sk

Ciastka 4

Zbierka zakonov ¢. 5/2005

Strana 31

nej ¢lenskym Statom uzna ministerstvo §kolstva auto-
maticky. Ministerstvo Skolstva vyda po predloZeni Zia-
dosti a dokladu o vzdelani, ktory ma byt uznany,
v lehote 40 dni odo dna predloZenia Ziadosti, osvedce-
nie o automatickom uznani vysokoSkolského vzdelania
tretieho stupna.®.

4. Za § 10 sa vklada § 10a, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 10a

Uznavanie stupna vzdelania

(1) Ak sa v Slovenskej republike na vykon regulova-
ného povolania, funkcie alebo na tucely platového zara-
denia pozaduje urcity stupen dosiahnutého vzdelania
bez ustanoveného odborného zamerania,®) o uznani
stupna dosiahnutého vzdelania rozhoduje minister-
stvo Skolstva v lehote do Styroch mesiacov od podania
ziadosti a predlozenia dokladov podla § 14 ods. 1 pism.
a) az c¢) a e) ziadatelom.'°)

(2) Rozhodnutie podla odseku 1 ma jednu z tychto fo-
riem:
a) uznanie,
b) zamietnutie.

(3) Rozhodnutie podla odseku 2 pism. b) musi byt
odoévodnené.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 8c znie:
,89) Napriklad § 5 zakona €. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a 0 zme-
ne a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpi-
sov.”.

5. Za § 12 sa vklada § 12a, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 12a
Vydavanie inych dokladov

(1) Ob¢anom c¢lenskych §tatov, ktori chca vykonavat
regulované povolanie vinom ¢lenskom State a ktori zis-
kali vzdelanie na tizemi Slovenskej republiky, ako ajna
uzemi Slovenskej republiky ako sucasti inych Statnych
utvarov pred 1. januarom 1993, vyda prislusny organ
podla § 2 pism. i) na ich ziadost'’)

a) potvrdenie o tom, ¢i je prislusné povolanie v Sloven-
skej republike regulované povolanie vratane infor-
macie o vSeobecne zavaznom pravnom predpise,
ktory upravuje vykon prislusného povolania v Slo-
venskej republike, a ¢i obéan spina kvalifikacné
predpoklady na jeho vykon,

b) potvrdenie o dizke, obsahu a forme vykonu regulo-
vaného povolania na tizemi Slovenskej republiky.

(2) K ziadosti ziadatel priklada prislusnému organu
tieto doklady:

a) original alebo osvedéenu kopiu dokladov o vzdelani,
ktoré boli vydané v Slovenskej republike, ako aj na
uzemi Slovenskej republiky ako sucasti inych Stat-
nych utvarov pred 1. januarom 1993,

b) potvrdenie o praxi nadobudnutej v Slovenskej re-
publike, ako aj na uzemi Slovenskej republiky ako
stiasti inych Statnych ttvarov pred 1. januarom
1993, ktoré obsahuje informaciu o dizke, obsahu
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a forme vykonu tohto povolania, ako aj informaciu
o tom, v akom postaveni ziadatel prislusnu ¢innost
vykonaval.”.

6.V § 13 sa odsek 1 dopina pismenami i) a j), ktoré
zneju:

,1) rozhoduje o uznani odbornej sposobilosti na vyko-
navanie Specializovanych c¢innosti v oblasti telesnej
kultary,

j) rozhoduje o uznani kvalifikaénych predpokladov
na vykonavanie funkcii vysokoskolskych ucitelov.*.

7.V § 13 sa vypusta odsek 2 a sucasne sa zrusuje
¢islovanie odseku 1.

8.V § 16 ods. 2 druha veta znie: ,Na zaklade samo-
statnej ziadosti sa skui§ka sposobilosti moéze konat aj
v anglickom jazyku.“.

9. Za § 17 sa vklada § 17a, ktory vratane nadpisu
znie:

,17a
Notifikacie

Ministerstvo Skolstva je pre zdravotnicke povolania
podla § 1 ods. 3 notifikaénym organom, ktory oznamuje
Eurépskej komisii a ¢lenskym Statom informaciu o do-
kladoch o vzdelani vydavanych v Slovenskej republike,
ktoré zodpovedaju kritériam podla osobitného predpi-
su,'”) vratane informacie o dokladoch o vzdelani, ktoré
uz prestali splnat ustanovené kritéria.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 17 znie:

,17) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 742/2004 Z. z. 0 od-
bornej sposobilosti na vykon zdravotnickeho povolania.®.

10. V § 18 sa za slova ,.§ 3 az 11," vkladaju slova
,§ 12a,".

11. Za § 18 sa vklada § 19, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 19
Zaverecné ustanovenia

Tymto zakonom sa preberaju pravne akty Europ-
skych spoloc¢enstiev a Europskej tinie uvedené v prilo-
he ¢. 6.".

12. V prilohe €. 3 v 1. bode pism. b. sa vypustaju slo-
va - chiropraktika (,podologo*)®.

13. V prilohe ¢. 3 sa 1. bod doplna pismenami f.,
g. a h., ktoré zneju:

.f. v Ceskej republike
odborna priprava

- zdravotnickeho asistenta (,zdravotnicky asistent®),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 13 rokov, ktoré zahfna najmenej osem rokov za-
kladného vzdelavania a $tyri roky odborného stredo-
Skolského vzdelavania na strednej zdravotnickej
Skole ukonéeného maturitnou skuskou,

- asistenta vyzivy (,nutri¢ni asistent), )
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dlzke najme-
nej 13 rokov, ktoré zahifna najmenej osem rokov za-
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kladného vzdelavania a Styri roky odborného stredo-
§kolského vzdelavania na strednej zdravotnickej
Skole ukonc¢eného maturitnou skuskou;

g. na Cypre
odborna priprava

—zubného technika (,0d0ovtoteyvitng”),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 14 rokov, ktoré zahina najmenej Sest rokov za-
kladného vzdelavania, Sest rokov stredoSkolského
vzdelavania a dva roky pomaturitného odborného
vzdelavania s naslednou jednoroénou odbornou pra-
xou,

- optika (,teyvikdc onTikog™),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 14 rokov, ktoré zahinia najmenej Sest rokov za-
kladného vzdelavania, Sest rokov stredoskolského
vzdelavania a dva roky pomaturitného odborného
vzdelavania s naslednou jednoroc¢nou odbornou pra-
xou;

h. v LotySsku
odborna priprava

- zubnej sestry (,zobarstniecibas masa®),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 13 rokov, ktoré zahina najmenej desat rokov vse-
obecného Skolského vzdelavania a dva roky odborne-
ho vzdelavania na zdravotnickej §kole s naslednou
trojroénou odbornou praxou, po ktorej skonéeni sa
musi vykonat skiiska s cielom ziskat osvedéenie v od-
bore,

- asistenta v biomedicinskych laboratoriach (,biome-
dicinas laborants®),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahifia najmenej desat rokov vse-
obecného Skolského vzdelavania a dva roky
odborného vzdelavania na zdravotnickej Skole s na-
slednou dvojro¢nou odbornou praxou, po ktorej
skoncéeni sa musi vykonat skuska s cielom ziskat
osvedcenie v odbore,

—zubného technika (,zobu technikis®),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahina najmenej desat rokov vse-
obecného skolského vzdelavania a dva roky odborné-
ho vzdelavania na zdravotnickej §kole s naslednou
dvojro¢nou odbornou praxou, po ktorej skonéeni sa
musi vykonat skuska s cielom ziskat osvedcenie v od-
bore,

- fyzioterapeutického asistenta (,fizioterapeita asis-
tents®),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 13 rokov, ktoré zahina najmenej desat rokov vse-
obecného skolského vzdelavania a tri roky odborného
vzdelavania na zdravotnickej Skole s naslednou dvoj-
roénou odbornou praxou, po ktorej skonéeni sa musi
vykonat skuiska s cielom ziskat osvedéenie v odbore.“.
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14.V prilohe ¢é. 3 v2. bode sa pismeno a. na konci do-
pina textom, ktory znie:

.—vyrobcu ortopedickej obuvi (,orthopaediskomager®);
toto Stadium ma celkové trvanie trinast a pol roka
vratane Styriapolroénej odbornej pripravy, ktora sa
sklada z dvojro¢nej teoretickej pripravy poskytovanej
strediskom odbornej pripravy a dvaapolro¢nej od-
bornej praxe ziskanej na pracovisku; Stadium je
ukoncené skuskou v odbore daného remesla, ktorou
sa sucasne priznava pravo pouzivat titul ,majster®;“.

15. V prilohe ¢. 3 sa 2. bod doplfha pismenom e., ktoré
znie:

~€. v Pol'sku
odborna priprava

- ucitela praktickej odbornej pripravy (,nauczyciel
praktycznej nauki zawodu®),
ktora predstavuje vzdelavanie v trvani

- o6smich rokov zakladného vzdelavania a piatich ro-
kov stredoSkolského odborného vzdelavania alebo
rovnocenného stredoSkolského vzdelavania v prislus-
nom odbore s naslednym pedagogickym vzdelavanim
v celkovej dizke najmenej stopatdesiat hodin, kurzom
bezpecnosti pri praci a pracovnej hygieny a dvojroc¢-
nou odbornou praxou v povolani, na ktoré je zamera-
né vzdelavanie, alebo

- o0smich rokov zakladného vzdelavania a piatich ro-
kov stredoSkolského odborného vzdelavania a diplom
o absolvovani nadstavbovej pedagogickej odbornej
Skoly, alebo

- o6smich rokov zakladného vzdelavania a dvoch alebo
troch rokov zakladného stredoSkolského odborného
vzdelavania a najmenej troch rokov odbornej praxe
osvedcenej titulom ,majster” v prisluSnom povolani
s naslednym pedagogickym kurzom v celkovej dizke
najmenej stopatdesiat hodin.”.

16. V prilohe ¢. 3 sa v 3. bode pismeno a) doplia pis-
menami e. a f., ktoré zneju:

-e. v Ceskej republike

odborna priprava

- palubného asistenta (,palubni asistent”),

—-namorného poruéika (,namorni porucik®),

- prvého palubného doéstojnika (,prvni palubni dustoj-
nik"),

- kapitana (,kapitan®),

- strojného asistenta (,strojni asistent”),

- strojného dostojnika (,,strojni dastojnik"),

- druhého strojného dostojnika (,druhy strojni dustoj-
nik"),

—-prvého strojného dostojnika (,prvni strojni dustoj-
nik"),

- elektrotechnika (,elektrotechnik®),

- elektrodostojnika (,elektrodtstojnik*);
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f. v LotySsku
odborna priprava

- elektrodostojnika na lodiach (,kugu elektromehanikis®),

- operatora chladiaceho systému (,kuga saldé$anas iek-
artu masinists®),*.

17.V prilohe ¢. 3v 3. bode pism. a) sa za slova ,teore-
tickej odbornej pripravy a zakoncuje sa skuskou* vkla-
daju slova, ktoré zneju:

.~V Ceskej republike

- pre palubného asistenta (,palubni asistent®)

1. doviSenie najmenej 20 rokov veku,

2. (a) namorna akadémia alebo namorna skola - od-
bor navigacie, stadium na oboch Skolach sa
ukoncuje vykonanim maturitnej skusky
a schvalena sluzba na mori v trvani najmenej
Siestich mesiacov na lodi poc¢as Studia, alebo

(b) schvalena sluzba na mori v trvani najmenej
dvoch rokov ako ¢len posadky tvoriaci sucast
straznej sluzby na pomocnej urovni na lodiach
a skoncenie schvaleného kurzu, ktory splna
poziadavky na sposobilost §pecifikované v od-
dieli A-II/ 1 zakonnika STCW (Medzinarodného
dohovoru o Standardoch odbornej pripravy,
certifikacii a dohlade nad namornikmi) vydava-
ného namornou akadémiou alebo Skolou
zmluvnej strany dohovoru STCW, a vykonanie
skusky pred skuSobnou komisiou uznanou
MTC (Vyborom pre namornu dopravu v Ceskej
republike),

- pre namorného porucika (,namorni porucik®)

1. schvalena sluzba na mori ako palubny asistent na
lodiach s hrubou priestornostou najmenej 500
hrubych ton v trvani najmenej Siestich mesiacov
pre absolventa namornej Skoly alebo akadémie,
alebo jedného roka pre absolventa uznaného kur-
zu vratane najmenej Siestich mesiacov vo funkcii
¢lena posadky tvoriaceho sucast straznej sluzby,

2. riadne vyplnena a potvrdena zaznamova kniha pa-
lubného vycviku pre palubnu posadku,

—-pre prvého palubného déstojnika (,prvni palubni
distojnik”) osvedcenie o spdsobilosti namorného po-
rucika na lodiach s hrubou priestornostou najmenej
500 hrubych ton a najmenej dvanastmesac¢na schva-
lena sluzba na mori v tejto funkcii,

- pre kapitana (,kapitan®)

1. sluzobny preukaz kapitana lode na lodiach s hru-
bou priestornostou 500 az 3 000 hrubych ton,

2. osvedcCenie o sposobilosti prvého palubného dos-
tojnika na lodiach s hrubou priestornostou najme-
nej 3 000 hrubych ton a najmenej Sestmesaéna
schvalena sluzba na mori v tejto funkcii na lodiach
s hrubou priestornostou najmenej 500 hrubych
ton a najmenej Sestmesacna schvalena sluzba na
mori v tejto funkecii na lodiach s hrubou priestor-
nostou najmenej 3 000 hrubych ton,

- pre strojného asistenta (,strojni asistent®)
1. doviSenie najmenej 20 rokov veku,
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2. namorna akadémia alebo namorna Skola - odbor

namorného inZinierstva a pocas studia absolvova-
nie schvalenej sluzby na mori na lodi v trvani naj-
menej Siestich mesiacov,

- pre strojného dostojnika (,strojni dustojnik®), ak ide
o absolventa namornej akadémie alebo Skoly, schva-
lena sluzba na mori v trvani najmenej Siestich mesia-
cov vo funkcii strojného asistenta,

—-pre druhého strojného doéstojnika (,druhy strojni
dtistojnik®) schvalena sluzba na mori v trvani najme-
nej dvanastich mesiacov vo funkcii tretieho strojného
dostojnika na lodiach s hlavnym mechanickym poho-
nom s vykonom najmenej 750 kW,

- pre prvého strojného dostojnika (,prvni strojni dis-
tojnik“) prislusny certifikat (sluZzobny preukaz) pre
sluzbu ako druhy strojny dostojnik na lodiach s hlav-
nym mechanickym pohonom s vykonom najmenej
3 000 kW a schvalena sluzba na mori v tejto funkcii
v trvani najmenej Siestich mesiacov,

- pre elektrotechnika (,elektrotechnik®)

1. doviSenie najmenej 18 rokov veku,
2. namorna alebo ina akadémia, fakulta elektrotech-

niky alebo technicka Skola alebo Skola elektrotech-
niky ukoncena maturitnou skusSkou a najmenej
dvanastmesac¢na schvalena prax v oblasti elektro-
techniky,

- pre elektrodostojnika (.elektrodtistojnik*)
1. namorna akadémia alebo $kola, fakulta namornej

elektrotechniky alebo ina akadémia alebo stredna
Skola v oblasti elektrotechniky ukoncena maturit-
nou skuskou alebo statnou skuskou,

. schvalena sluzba na mori ako elektrotechnik v tr-

vani najmenej 12 mesiacov, ak ide o absolventa
akadémie alebo Skoly, alebo 24 mesiacov, ak ide
o absolventa strednej Skoly,

-v LotySsku

- pre elektrodostojnika na lodiach (,kugu elektromehani-
kis*“)
1. dovrSenie najmenej 18 rokov veku,
2. vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov

a Siestich mesiacov, ktoré zahina najmenej devat
rokov zakladného vzdelavania a najmenej tri roky
odborného vzdelavania. Okrem toho sa pozaduje
sluzba na mori v trvani najmenej Siestich mesiacov
ako lodny elektrotechnik alebo asistent elektro-
technika na lodiach s generatorom s vykonom naj-
menej 750 kW. Odborné vzdelavanie je ukoncené
osobitnou skuiSkou vykonanou prisluSnym ura-
dom v sulade so vzdelavacim programom schvale-
nym ministerstvom dopravy,

- pre operatora chladiaceho systému (,kuga saldeSa-
nas iekartu masinists®)
1. doviSenie najmenej 18 rokov veku,
2. vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 13 rokov,

ktoré zahrna najmenej devat rokov zakladného
vzdelavania a najmenej tri roky odborného vzdela-
vania. Okrem toho sa pozaduje sluzba na mori v tr-
vani najmenej 12 mesiacov vo funkcii asistenta in-
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Ziniera chladiaceho systému. Odborné vzdelavanie
je ukoncené osobitnou skuskou vykonanou pred
prisluSnym organom v sulade so vzdelavacim pro-
gramom schvalenym ministerstvom dopravy,®.

18. V prilohe ¢. 3 v 4. bode sa v pismene c. vypustaju
slova ,reklamna agentura (,Werbeagentur®)®.

19. V prilohe ¢. 3 v 4. bode sa pismeno c. na konci do-
plna textom, ktory znie:

~—komercny uctovnik (,Gewerblicher Buchhalter®)
podla zakona Gewerbeordnung (zakon o obchode, re-
meslach a priemysle z roku 1994),

- samostatne zarobkovo ¢inny uctovnik (,Selbstandi-
ger Buchhalter) v ramci zakona Bundesgesetz
zroku 1999 (zakon o verejnych uctovnickych povola-
niach z roku 1999).“.

20. V prilohe €. 3 sa 4. bod dopina pismenami d., e.
a f., ktoré zneju:

»d. v Ceskej republike
odborna priprava

- autorizovaného technika (,autorizovany technik®),

- autorizovaného stavitela (,autorizovany stavitel®),
ktora predstavuje odborné vzdelavanie v trvani naj-
menej deviatich rokov, ktoré zahtna Styri roky vzdela-
vania na technickej strednej Skole ukonc¢ené maturit-
nou skuskou (skuiSkou na strednej odbornej Skole),
péat rokov odbornej praxe ukoncenej skuskou odbor-
nej kvalifikacie na vykon vybranych odbornych ¢in-
nosti v stavebnictve (podla zakona ¢. 50/1976 Sb.
stavebny zakon a zakona ¢. 360/1992 Sb. o vykonu
povolani autorizovanych architekti a o vykonu povo-
lani autorizovanych inzenyrti a technikt ¢innych ve
vystavbé),

-fyzickej osoby riadiacej drahové vozidlo (.Fyzicka
osoba ridici drazni vozidlo®),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahfna najmenej osem rokov za-
kladného vzdelavania a najmenej Styri roky stredo-
Skolského odborného vzdelavania ukoncéeného
maturitnou skuskou a nasledne Statnou skuskou
z pohonu vozidiel,

—drahového revizneho technika (,Drazni revizni tech-
nik"),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahfna najmenej osem rokov za-
kladného vzdelavania a najmenej Styri roky
stredoskolského odborného vzdelavania na strednej
strojnickej alebo elektrotechnickej Skole ukonéeného
maturitnou skaskou,

- ucitela autoskoly (,Uc¢itel autoskoly*),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahfna najmenej osem rokov za-
kladného vzdelavania a najmenej Styri roky stredné-
ho odborného vzdelavania zameraného na dopravu
alebo strojnictvo ukonc¢eného maturitnou skuskou;
prisludna osoba musi byt vo veku najmenej 24 rokov,

- kontrolného technika STK (,Kontrolni technik STK"),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahina najmenej osem rokov za-
kladného vzdelavania a najmenej Styri roky stredné-

© Forma, s.r.o.

ho odborného vzdelavania ukonc¢eného maturitnou
skuskou s naslednou najmenej dvojro¢nou technic-
kou praxou; dotknuta osoba musi mat vodi¢sky pre-
ukaz, nesmie mat zaznam v registri trestov, musi mat
ukoncenu osobitnu pripravu pre kontrolnych techni-
kov v trvani najmenej 120 hodin a musi uspesne vy-
konat skusku; prislusna osoba musi byt vo veku naj-
menej 21 rokov,

mechanika merania emisii (,Mechanik méreni emi-
s1),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahifna najmenej osem rokov za-
kladného vzdelavania a najmenej Styri roky
stredného odborného vzdelavania ukonc¢eného matu-
ritnou skuskou; dalej musi ziadatel absolvovat troj-
roénu odbornu prax a osobitnu pripravu pre ,mecha-
nika merania emisii automobilov® v trvani 6smich
hodin a uspesne vykonat skusku,

kapitana I. triedy (,Kapitan I. tridy*),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 15 rokov, ktoré zahfna osem rokov zakladného
vzdelavania a tri roky odborného vzdelavania ukonce-
ného maturitnou skuskou a nasledne skuskou oso-
bitnej odbornej sposobilosti; po tomto odbornom
vzdelavani musi nasledovat najmenej Stvorro¢na od-
borna prax ukoncena skuskou,

reStauratora pamiatok, ktoré su dielami umeleckych
remesiel (,restaurator pamatek, které jsou dily umé-
leckych femesel”),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahtfna uplné stredoSkolské od-
borné vzdelavanie v odbore reStauratorstva alebo
desat az 12 rokov studia v suvisiacom odbore s na-
slednou péafro¢nou odbornou praxou v pripade upl-
ného stredoskolského technického vzdelavania
ukoncéeného maturitnou skuskou alebo s osemroc-
nou odbornou praxou v pripade stredoSkolského od-
borného vzdelavania ukonceného zaverecnou ucnov-
skou skuskou,

reStauratora diel vytvarného umenia, ktoré nie su
pamiatkami a st ulozené v zbierkach muzei a galérii,
a ostatnych predmetov kultiirnej hodnoty (,restaura-
tor dél vytvarnych umeéni, ktera nejsou pamatkami
ajsou uloZena ve sbirkach muzei a galerii, a ostatnich
predmeéta kulturni hodnoty®),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke 12 ro-
kov s patrocnou odbornou praxou v pripade uplného
stredoskolského odborného vzdelavania v odbore res-
tauratorstva ukonéeného maturitnou skuskou,

odpadového hospodara (,odpadovy hospodar),
ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahifna najmenej osem rokov za-
kladného vzdelavania a najmenej Styri roky stredo-
Skolského odborného vzdelavania ukoncéeného
maturitnou skiiskou a najmenej patro¢nua prax v ob-
lasti nakladania s odpadmi pocas poslednych desia-
tich rokov,

technického veduceho odstrelov (,technicky vedouci
odstrelt”),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahina najmenej osem rokov za-
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kladného vzdelavania a najmenej §tyri roky odborné-
ho vzdelavania ukon¢eného maturitnou skuskou, po
ktorom nasleduje:

- dvojro¢na prax ako odstrelovac¢ v podzemi (pre pod-
zemnu ¢innost) alebo jednoro¢na prax na povrchu
(pre povrchovu ¢innost) vratane Siestich mesiacov
praxe ako asistent odstrelovaca,

- vycvikovy kurz v trvani 100 hodin teoretického
a praktického vycviku s naslednou skuskou pred
prislusnym okresnym banskym uradom,

— odborna prax v planovani a uskutoc¢novani vacsich
odstrelovacich prac v trvani najmenej Siestich me-
siacov,

—-vycvikovy kurz v trvani 32 hodin teoretického
a praktického vycviku s naslednou skuskou pred
prislusnym Ceskym banskym uradom:;

e. v LotySsku
odborna priprava

- asistenta strojvodcu motorovej lokomotivy (,vilces li-
dzekla vaditaja (masinista) paligs®),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najme-
nej 12 rokov, ktoré zahifna najmenej osem rokov za-
kladného vzdelavania a najmenej Styri roky
odborného vzdelavania; odborné vzdelavanie je ukon-
éené osobitnou skuskou zamestnavatela; osvedcenie
o sposobilosti je vydané prislusnym turadom na pat
rokov; prislusna osoba musi byt vo veku najmenej 18
rokov;

f. v Pol'sku
odborna priprava

- diagnostika vykonavajuiceho skusSky technického
stavu motorovych vozidiel na stanici kontroly vozidiel
na zakladnej urovni (,diagnosta przeprowadzajacy
badania techniczne w stacji kontroli pojazdéw o pod-
stawowym zakresie badan®),

ktora predstavuje osem rokov zakladného vzdelava-
nia, pat rokov stredoskolského technického vzdelava-
nia v oblasti motorovych vozidiel a tri roky praxe
v automechanickej dielni alebo v opravovni automo-
bilov a zakladnu pripravu v oblasti kontroly technic-

ktora predstavuje osem rokov zakladného
vzdelavania, pat rokov stredoSkolského odborného
vzdelavania v oblasti motorovych vozidiel a Styri roky
praxe v automechanickej dielni alebo v opravovni
automobilov a zakladnt pripravu kontroly technicke-
ho stavu motorového vozidla v trvani 51 hodin ukon-
¢enu kvalifika¢nou skuskou,

- diagnostika vykonavajuceho skuSky technického

stavu motorovych vozidiel na stanici technickej kon-
troly vozidiel (,diagnosta wykonujacy badania tech-
niczne pojazdow w stacji kontroli pojazdéw®),

ktora predstavuje

- osem rokov zakladného vzdelavania a pat rokov
stredoSkolského odborného vzdelavania v oblasti
motorovych vozidiel a osvedcenu Stvorro¢nu prax
v automechanickej dielni alebo v opravovni auto-
mobilov, alebo

- osem rokov zakladného vzdelavania a pat rokov

stredoSkolského technického vzdelavania v inej ob-
lasti ako v oblasti motorového vozidla a osvedcenu
osemrocnu prax v automechanickej dielni alebo
v opravovni automobilov v celkovom trvani 113 ho-
din uplnej pripravy vratane zakladnej a §pecializo-
vanej pripravy s naslednymi skuSkami po kazdom
stupni.
Dizka pripravy v hodinach, obsah jednotlivych ¢asti
v ramci uplnej odbornej pripravy diagnostika su od-
delene uvedené v nariadeni ministra infrastruktary
z 28. novembra 2002 o podrobnych poziadavkach
pre diagnostikov (Dz. U.z 2002, Nr. 208, poz. 1769),

-vypravcu (,dyzurny ruchu®),

ktora predstavuje osem rokov zakladného vzdelava-
nia a Styri roky stredoSkolského odborného vzdelava-
nia so Specializaciou na zZelezni¢nu dopravu, ako aj
kurz pripravy na pracu vypravcu v trvani 45 dni
a uspesné vykonanie kvalifikaénej skusky, alebo kto-
ré predstavuje osem rokov zakladného vzdelavania
a pat rokov stredoskolského vzdelavania so Speciali-
zaciou na zelezni¢nu dopravu, ako aj kurz pripravy na
pracu vypravcu v trvani 63 dni a uspesné vykonanie
kvalifika¢nej skusky.“.

21. V prilohe ¢. 3 v 5. bode sa za slova ,autorizovanej

kého stavu motorového vozidla v trvani 51 hodin

el g - technicky sposobilej osoby v odpadovom hospodarstve
ukoncéenu kvalifikaénou skuiskou,

(.certified technically competent person in waste ma-

nagement®)” vkladaju slova, ktoré zneju:

.—Tregistrovanej veterinarnej sestry (,listed veterinary
nurse®),

- palubného porucika - nakladné/osobné lode (,deck
officer - freight/passenger ship — unrestricted”),".

- diagnostika vykonavajiceho skuSky technického
stavu motorovych vozidiel na okresnej stanici tech-
nickej kontroly vozidiel (,diagnosta przeprowadzajacy
badania techniczne pojazdu w okregowej stacji kon-
troli pojazdow®),

© Forma, s.r.o.
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22. Priloha ¢. 5 k zakonu ¢. 477/2002 Z. z. znie:

»Priloha ¢. 5
k zakonu ¢. 477/2002 Z. z.
v zneni zakona ¢. 5/2005 Z. z.

UZNAVAN‘ IE ODBORNEJ K‘VALIFIKACIE NADOBUDNUTEJ NA UCELY
VYKONU VYBRANYCH ZDRAVOTNICKYCH POVOLANI

A. lekar

(1) Na ucely vykonu povolania lekara v Slovenskej republike sa ako vysoko§kolské vzdelanie 2. stupna v doktorskom Studijnom odbore
vSeobecné lekarstvo uznava
a) odborna kvalifikacia ziskana v ¢lenskych §tatoch podla tejto tabulky:

Krajina Nazov kvalifikacie Udel’ujici organ Sprievodné osved¢enie ku kvalifikacii
Belgicko Diploma van arts / Diplome de docteur | — Les universités / De universiteiten
Belgié en médecine — Le Jury compétent d'enseignement de
Belgique la Communauté frangaise / De
Belgien bevoegde Examencommissie van de
Vlaamse Gemeenschap
Ceska Diplom o ukongeni studia ve studijnim | Lékaiska fakulta univerzity v Ceské VysveédcCeni o statni rigorézni zkousce
republika programu vSeobecné lékafstvi (doktor | republice
mediciny, MUDr.)
Déansko Bevis for bestaet legevidenskabelig | Medicinsk universitetsfakultet Autorisation som lege, udstedt af
Danmark embedseksamen Sundhedsstyrelsen og
Tilladelse til selvstendigt virke som lege
(dokumentation for gennemfert praktisk
uddannelse), udstedt af Sundhedsstyrelsen
Nemecko —  Zeugnis iiber die Arztliche Priifung | Zustindige Behorden Bescheinigung {iiber die Ableistung der
Deutschland | — Zeugnis iiber die  Arztliche Tatigkeit als Arzt im Praktikum
Staatspriifung und Zeugnis tiber die
Vorbereitungszeit als
Medizinalassistent, soweit diese
nach den deutschen
Rechtsvorschriften noch fiir den
Abschluss der arztlichen
Ausbildung vorgesehen war
Esténsko Diplom arstiteaduse Tartu Ulikool
Eesti Oppekava ldbimise kohta
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Grécko IMrvyio Totpicng —  latpwn Xyorn [Movemomuiov,
EAlag — XyoM) Emompov Yyelag, Tunqua
latpwng [Tavemouiov

Spanielsko | Titulo de Licenciado en Medicina y | — Ministerio de Educacion y Cultura
Espaiia Cirugia — El rector de una Universidad
Francizsko | Diplome d’Etat de docteur en médecine | Universités
France
irsko Primary qualification Competent examining body Certificate of experience
Ireland
Taliansko Diploma di laurea in medicina e | Universita Diploma di abilitazione all’esercizio della
Italia chirurgia medicina e chirurgia
Cyprus ITiwetomomtikd Eyypagng latpov latpkd Zoppoviio
Kvnpog
LotySsko arsta diploms Universitates tipa augstskola
Latvija
Litovsko Aukstojo mokslo diplomas, nurodantis | Universitetas Internattiros pazyméjimas, nurodantis suteikta
Lietuva suteikta gydytojo kvalifikacija medicinos gydytojo profesing kvalifikacija
Luxembur- | Diplome d’Etat de docteur en | Jury d’examen d’Etat Certificat de stage
sko médecine, chirurgie et accouchements
Luxembourg
Mad’arsko | Altalanos orvos oklevél Egyetem
Magyar- doctor medicinae univer-
orszag sae, abbrev.: dr. med. univ.)
Matla Lawrja ta' Tabib tal-Medi- Universita® ta' Malta Certifikat ta' registrazzjoni
Malta ¢ina u I-Kirurgija mahrug mill-Kunsill Mediku
Holandsko Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Geneeskunde
Nederland afgelegd artsexamen
Rakusko 1. Urkunde tber die Verleihung des | 1.  Medizinische  Fakultit  einer
Osterreich akademischen Grades Doktor der | Universitit

gesamten Heilkunde (bzw. Doctor

medicinae universae, Dr.med.univ.)

2. Diplom {iber die spezifische | 2. Osterreichische Arztekammer

Ausbildung zum Arzt fiir

Allgemeinmedizin bzw.

Facharztdiplom
Pol'sko Dyplom ukonczenia stu- 1. Akademia Medyczna Lekarski Egzamin Pan-
Polska diow wyzszych na kie- stwowy

runku lekarskim z tytu-
tem ,lekarza“

2. Uniwersytet Medyczny
3. Collegium Medicum Uniwersytetu
Jagiellonskiego
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Portugalsko | Carta de Curso de licenciatura em | Universidades Diploma comprovativo da conclusdo do
Portugal medicina internato geral emitido pelo Ministério da
Saude
Slovinsko Diploma, skatero se podeljuje | Univerza
Slovenija strokovni naslov ,,doktor medicine /
doktorica medicine*
Finsko Ladketieteen lisensiaatin tutkinto /| — Helsingin yliopisto/Helsingfors | Todistus  lddkédrin ~ perusterveydenhuollon
Suomi/ Medicine licentiatexamen universitet lisédkoulutuksesta ~/  Examenbevis  om
Finland — Kuopion yliopisto tillaggsutbildning for lakare inom
— Oulun yliopisto primérvarden
— Tampereen yliopisto
— Turun yliopisto
Svédsko Lékarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning som utfirdas av
Sverige Socialstyrelsen
Spojené Primary qualification Competent examining body Certificate of experience
kralovstvo
Velkej
Britanie
a Severného
irska
United
Kingdom
Island Lekningaleyfi Heilbrigdis-og tryggingamalaraduneyti
island
Lichten- The diplomas, certificates and other Certificate on the completed practical training
Stainsko titles awarded in another State to which issued by the competent authorirties
Liechten- this Directive applies and listed in the
stein present Annex
Nérsko Vitnemal for fullfort grad | Medisinsk universitetsfakulter Bekreftelse pa praktisk tjeneste som lege
Norge candidata/candidatus medicinae, short utstedt av kompetent offentlig myndighet’
form: cand.med.
Svajéiarsko | 1. Titulaire du diplome féderal de | Département fédéral de l'intérieur
Suisse/ médicin
Schweiz 2. Eidgenossich diplommierter Arzt

3. Titolare di diploma federale
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b) diplom z mediciny, ktory bol vydany ob¢anovi ¢len-
ského statu ¢lenskym Statom a ktory nezodpoveda
minimalnym poziadavkam na vzdelavanie podla
¢clanku 23 smernice ¢. 93/16/EHS, ak obc¢an zacal
Studium mediciny
1. pre Belgicko, Dansko, Nemecko, Francuzsko, Irs-
ko, Taliansko, Luxembursko, Holandsko a Velku
Britaniu pred 20. decembrom 1976,

2. pre Grécko pred 1. januarom 1981,

3. pre Spanielsko a Portugalsko pred 1. januarom
1986,

4. pre Rakusko, Finsko, Svédsko, Norsko a Island
pred 1. januarom 1994,

5. pre LichtensStajnsko pred 1. majom 1995,

6. pre Svajciarsko pred 1. junom 2002,

7. pre Ceska republiku, Estonsko, Cyprus, Litvu,
Lotyssko, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko
pred 1. majom 2004.

Tento diplom musi byt doplneny osved¢enim o tom, Ze
jeho drzitel i¢inne a v sulade s pravnymi predpismi vy-
konaval ¢innost lekara v ¢lenskom S§tate v priebehu
najmenej troch po sebe nasledujucich rokov pocas pia-
tich rokov predchadzajucich dnu vydania tohto osved-
cenia,

c) diplom z mediciny vydany clenskym Statom, ktory
nie je uvedeny v pismene a), ak je doplneny potvrde-
nim vydanym prislusnym organom o tom, Ze tento
diplom bol vydany po absolvovani Studia v sulade
s clankom 23 smernice ¢. 93/16/EHS, ako aj o tom,
Ze je v clenskom State, v ktorom bol vydany, povazo-
vany za rovnocenny s odbornou kvalifikaciou uvede-
nou v pismene a),

d) diplom z mediciny, ktory ziskal ob¢an ¢lenského sta-
tu na tizemi byvalej Nemeckej demokratickej repub-
liky, ktory nezodpoveda minimalnym poziadavkam
na vzdelavanie podla ¢lanku 23 smernice
93/16/EHS, ak
- sa §tudium zacalo pred zjednotenim Nemecka, t. j.

pred 3. oktobrom 1990,

- tento diplom opravinuje jeho drzitela na vykonava-
nie ¢innosti lekara na tuzemi Nemecka za tych is-
tych podmienok ako diplomy, ktoré boli vydané
prisluénymi organmi Nemecka podla pismena a),

- je doplneny osved¢enim vydanym prislusnym or-
ganom Nemecka o tom, Ze jeho drzitel vykonaval
ucinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost le-
kara na izemi Nemecka v priebehu najmenej troch
po sebe nasledujucich rokov pocas piatich rokov
predchadzajicich dnu vydania tohto osvedcéenia,

e) diplom z mediciny, ak bol vydany obcéanovi ¢lenskeé-
ho statu byvalym Ceskoslovenskom alebo na zakla-
de studia, ktoré sa zacalo v byvalom Ceskoslovensku
pred 1. januarom 1993, ak
- je doplneny osved¢enim vydanym prislusnym or-

© Forma, s.r.o.

ganom Ceskej republiky o tom, Ze jeho drzitel
vykonaval ti€inne a v stilade s pravnymi predpismi
¢innost lekara na tizemi Ceskej republiky v priebe-
hu najmenej troch po sebe nasledujucich rokov po-
Cas piatich rokov predchadzajucich dnu vydania
tohto osvedcenia, ako aj

- potvrdenim o tom, Ze tento diplom opravnuje jeho
drzitela na vykonavanie ¢innosti lekara na tizemi
Ceskej republiky za tych istych podmienok ako
diplomy, ktoré boli vydané prislusnymi organmi
Ceskej republiky podla pismena a),

f) diplom z mediciny, ktory umozinuje vykonavat ¢in-
nost lekara, ak bol vydany v byvalom Sovietskom
zvaze, alebo na zaklade studia mediciny v byvalom
Sovietskom zvaze, ktoré sa zacalo
1. pre Esténsko pred 20. augustom 1991,

2. pre Litvu pred 11. marcom 1990,
3. pre LotySsko pred 21. augustom 1991,

ak prislusné organy jedného z troch uvedenych Statov
potvrdia, Ze tento diplom ma na ich tzemi rovnakua
platnost ako diplomy, ktoré vydavaju a ktoré umoznuju
vykonavat ¢innost lekara na ich tizemi. Tieto diplomy
musia byt doplnené osvedéenim vydanym prislusnym
organom o tom, Ze ich drzitel vykonaval i¢inne a v su-
lade s pravnymi predpismi ¢innost lekara na ich uzemi

v priebehu najmenej troch po sebe nasledujtucich rokov

pocas piatich rokov predchadzajucich dnu vydania

tohto osvedcenia,
g) diplom zo vSeobecného lekarstva, ak bol vydany ob-
canovi ¢lenského Statu v byvalej Juhoslavii alebo na
zaklade Studia, ktoré sa zacalo v byvalej Juhoslavii
pred 25. junom 1991, ak
- je doplneny osvedCenim vydanym prislusnym or-
ganom Slovinska o tom, Ze jeho drzitel vykonaval
ucinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost le-
kara na tuzemi Slovinska v priebehu najmenej
troch po sebe nasledujucich rokov pocas piatich
rokov predchadzajucich dnu vydania tohto osved-
cenia, ako aj

- potvrdenim o tom, Ze tento diplom opravnuje jeho
drzitela na vykonavanie ¢innosti lekara na uzemi
Slovinska za tych istych podmienok ako diplomy,
ktoré boli vydané prislusSnymi organmi Slovinska
podla pismena a).

(2) Posudi sa diplom z mediciny, ktory bol vydany ob-
¢anovi ¢lenského statu mimo Eurépskej tinie, ak je do-
plneny osvedéenim niektorého ¢lenského statu o tom,
Ze ho uznal za rovnocenny s diplomom podla odseku 1
pism. a). Do tvahy sa berie odborna prax nadobudnuta
v Clenskom State, ktory diplom uznal. V tom pripade
ministerstvo o uznani na ziadost ziadatela'®) rozhoduje
v lehote do troch mesiacov od predlozenia vSetkych po-
zadovanych dokladov ziadatelom.
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B. zubny lekar

(1) Na ucely vykonu povolania zubného lekara v Slovenskej republike sa ako vysokoSkolské vzdelanie 2. stupna v doktorskom §tudijnom odbore
zubné lekarstvo uznava

'0°1'S "ewlo4 O

a) odborna kvalifikacia ziskana v ¢lenskych statoch podla tejto tabulky:

Krajina Niazov kvalifikicie Udel’ujiici organ Sprievodné osvedcenie ku kvalifikacii
Belgicko Diploma van tandarts / Dipléome licencié | — De universiteiten / Les universités
Belgié/ en science dentaire — De bevoegde Examen- commissie
Belgique/ van de Vlaamse Gemeenschap /
Belgien Le Jury compétent
d'enseignement de la
Communauté francaise

Ceska Diplom o ukonceni studia ve studijnim | | gkarskq fakulta univerzity v Ceské | VYsvédCeni o statni rigorozni zkousce
republika programu  zubni  1ékafstvi  (doktor republice

zubniho Iékatstvi, Dr. med. Dent.)
Déansko Bevis for tandleegeeksamen | Tandlegehajskolerne, Autorisation som tandlege, udstedt af
Danmark (odontologisk kandidateksamen) Sundhedsvidenskabeligt Sundhedsstyrelsen

universitetsfakultet

Nemecko Zeugnis tiber die Zahnérztliche Priifung | Zustédndige Behorden
Deutsch-
land
Estonsko Diplom hambaarstiteaduse | Tartu Ulikool
Eesti Oppekava ldbimise kohta
Grécko [toyio OdovToTpikng TTavemotwo
El)ég
Spanielsko | Titulo de Licenciado en Odontologia El rector de una universidad
Espaiia
Francuzsko | Diplome d'Etat de docteur en chirurgie | Universités
France dentaire
irsko — Bachelor in  Dental Science | — Universities
Ireland (B.Dent.Sc.) — Royal College of Surgeons in

— Bachelor of Dental Surgery (BDS) Ireland

— Licentiate in Dental Surgery (LDS)
Taliansko Diploma di laurea in Odontoiatria e | Universita Diploma di  abilitazione  all’esercizio
Italia Protesi Dentaria dell'odontoiatria e protesi dentaria
Cyprus [Motoromtikd Eyypagng Odovtidtpov Odovtiatpkd Zopfoviio
Kvnpog
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Lotyssko Zobarsta diploms Universitates tipa augstskola Rezidenta diploms par zobarsta pecdiploma
Latvija izglitibas
programmas  pabeigSanu, ko  izsniedz
universitates tipa augstskola un ,,Sertifikats* —
kompetentas iestades izsniegts dokuments, kas
apliecina,
ka persona ir nokartojusi sertifikacijas
eksamenu zobarstnieciba
Litovsko Aukstojo mokslo diplomas, nurodantis | Universitetas Internatiiros pazymeéjimas, nurodantis suteiktg
Lietuva suteikta gydytojo odontologo gydytojo odontologo profesing kvalifikacija
kvalifikacija
Luxembur- | Diplome d’Etat de docteur en médecine | Jury d’examen d’Etat
sko dentaire
Luxem-
bourg
Mad’arsko | Fogorvos oklevél (doctor medicinae | Egyetem
Magyar- dentariae, abrév.: dr. med. dent.)
orszag
Malta Lawrja fil- Kirurgija Dentali Universita' ta Malta
Malta
Holandsko | Universitair getuigschrift van een met | Faculteit Tandheelkunde
Nederland goed gevolg afgelegd tandartsexamen
Rakusko Bescheid iiber die Verleihung des | Medizinische Fakultét der Universitdt
Osterreich akademischen Grades « Doktor der
Zahnheilkunde »
Pol'sko Dyplom ukonczenia studidow wyzszych | | Akademia Medyczna, Lelfarsko —  Dentystyczny ~ Egzamin
Polska z tytutem ,,lekarz dentysta 2. Uniwersytet Medyczny, Panstwowy
- 3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiellonskiego
Portugalsko | Carta de curso de licenciatura em | — Faculdades
Portugal medicina dentdria — Institutos Superiores
Slovinsko Diploma, s katero se podeljuje strokovni | — Univerza Potrdilo o opravljenem strokovnem izpitu za
Slovenija naslov ,doktor dentalne medicine / poklic zobozdravnik / zobozdravnica
doktorica dentalne medicine*
Finsko Hammasladketieteen lisensiaatin tutkinto | — Helsingin yliopisto / Helsingfors | Terveydenhuollon oikeusturvakeskuksen
Suomi/ / Odontologie licentiatexamen universitet padtos kaytdnnon palvelun hyviksymisestd /
Finland — Oulun yliopisto Beslut av Rittskyddscentralen for hdlsovarden

— Turun yliopisto

om godkénnande av praktisk tjdnstgoring
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Svédsko Tandldkarexamen - Universitetet i Umea Endast for examensbevis som erhéllits fore
Sverige - Universitetet i Goteborg den 1 juli 1995, ett utbildningsbevis som
- Karolinska Institutet utfardats av Socialstyrelsen
- Malmo Hogskola
Velka — Bachelor of Dental Surgery (BDS or | — Universities
Britania B.Ch.D.) — Royal Colleges
a Severné — Licentiate in Dental Surgery
irsko
United
Kingdom
Island Prof fra tannlaeknadeild Haskola Islands | Tannlaeknadeild Haskola Islands
island
Lichten- The diplomas, certificates and other titles | —
Stajnsko awarded in another State to which this
Liectenstein | Directive applies and listed in the present
Annex, accompanied by a certificate on
the completed practical training issued
by the competent authorities
Norsko Vitnemal for fullfort grad | Odontologisk universitetsfakultet’
Norge candidata/candidatus odontologiae, short
form: cand.odont.
Svajéiarsko | Titulaire du diplome fédéral de médecin- | Département fédéral de I’intérieur’
Suisse/ dentiste, eidgendssisch  diplomierter
Schweiz Zahnarzt, titolare di diploma federale di

medico-dentista
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b) diplom zo zubného lekarstva, ktory bol vydany ob¢a-
novi ¢lenského statu ¢élenskym Statom a ktory ne-
zodpoveda minimalnym poziadavkam na vzdelava-
nie podla ¢lanku 1 smernice ¢. 78/687 /EHS, ak
potvrdzuje, Ze obcan zacal stadium
1. pre Belgicko, Dansko, Nemecko, Francuzsko, Irs-

ko, Luxembursko, Holandsko a Velka Britaniu
pred 28. januarom 1980,

. pre Grécko pred 1. januarom 1981,

. pre Taliansko pred 28. julom 1984,

. pre Spanielsko pred 1. januarom 1991,

. pre Portugalsko pred 1. januarom 1986,

. pre Finsko, Svédsko, Norsko a Island pred 1. ja-

nuarom 1994,

. pre Rakuisko pred 1. januarom 1999,

. pre Lichtenstajnsko pred 1. majom 1995,

. pre Svajéiarsko pred 1. junom 2002,

. pre Cesku republiku, Estonsko, Cyprus, Litvu,

Lotyssko, Madarsko, Maltu, Polsko a Slovinsko
pred 1. majom 2004.

OO Wi

S © 00N

Tento diplom musi byt doplneny osved¢enim o tom, Ze
jeho drzitel u¢inne a v stilade s pravnymi predpismi vy-
konaval ¢innost zubného lekara v prislusnom clen-
skom State v priebehu najmenej troch po sebe nasledu-
jucich rokov pocas piatich rokov predchadzajucich
dnu vydania tohto osvedcenia,

c) diplom zo zubného lekarstva vydany ¢lenskym §ta-
tom, ktory nie je uvedeny v pismene a), ak je doplne-
ny potvrdenim vydanym prislusnym organom o tom,
ze tento diplom bol vydany po absolvovani Studia
v sulade s ¢lankom 1 smernice ¢. 78/687/EHS, ako
aj o tom, Ze je v clenskom State, v ktorom bol vydany,
povazovany za rovnocenny s odbornou kvalifikaciou
uvedenou v pismene a),

d) diplom zo zubného lekarstva, ktory ziskal obcan
¢lenského Statu na zaklade studia na tizemi byvalej
Nemeckej demokratickej republiky, ktory nezodpo-
veda minimalnym poziadavkam na vzdelavanie po-
dla ¢lanku 1 smernice ¢. 78/687/EHS, ak
- sa §tadium zacalo pred zjednotenim Nemecka, t. j.

pred 3. oktobrom 1990,

- tento diplom opraviuje jeho drzitela na vykonava-
nie ¢innosti zubného lekara na tizemi Nemecka za
tych istych podmienok ako diplomy, ktoré boli vy-
dané prislusnymi organmi Nemecka podla pisme-
na a),

- je doplneny osvedcenim vydanym prislusnym or-
ganom Nemecka o tom, Ze jeho drzitel vykonaval
ucinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost
zubného lekara na izemi Nemecka v priebehu naj-
menej troch po sebe nasledujucich rokov pocas
piatich rokov predchadzajucich dnu vydania tohto
osvedcenia,

e) diplom z mediciny, ktory bol vydany v Taliansku oso-
bam, ktoré zacali Stiudium mediciny v ¢ase od 28. ja-
nuara 1980 do 31. decembra 1984, ak je doplneny
osvedéenim o tom, Ze jeho drzitel
- vykonal skuSku odbornej sposobilosti stanovenu

prislusnymi talianskymi organmi s cielom zabez-
pecit vedomosti a zruénosti, aké majua osoby s od-

© Forma, s.r.o.

bornou kvalifikaciou, ktora je uvedena za
Taliansko v pismene a),

- ucinne a v sulade s pravnymi predpismi vykonaval
prislusné cinnosti uvedené v clanku 5 smernice
¢. 78/687/EHS v Taliansku v priebehu najmenej
troch po sebe nasledujucich rokov poc¢as piatich
rokov predchadzajucich dnu vydania tohto osved-
cenia,

- bol opravneny vykonavat tie isté ¢innosti za rovna-
kych podmienok ako drzitel diplomu uvedeny za
Taliansko v pismene a). Poziadavka vykonat skus-
ku odbornej sposobilosti sa nepozaduje od 0sob,
ktoré uispesSne skoncili najmenej trojrocné Stu-
dium, ktoré je prisluSnymi organmi uznané za rov-
nocenné so Studiom podla ¢élanku 1 smernice
¢. 78/687/EHS,

f) diplom zo zubného lekarstva, ak bol vydany prislus-
nym organom v byvalom Sovietskom zvéze alebo na
zaklade Studia, ktoré sa zacalo v byvalom Soviet-
skom zvaze
1. pre Estonsko pred 20. augustom 1991,

2. pre Litvu pred 11. marcom 1990,

3. pre LotySsko pred 21. augustom 1991,

ak uvedeny prislusny ¢lensky stat potvrdi, ze prislusna
kvalifikacia ma na jeho tzemi rovnaku platnost ako
kvalifikacia zo zubného lekarstva, ak ide o pristup k vy-
konu povolania zubného lekara a jeho vykon. Takéto
potvrdenie musi byt doplnené osvedéenim vydanym
rovnakym organom o tom, Ze jeho drzitel vykonaval
ucinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost zubné-
ho lekara na uzemi uvedeného prislusného Statu

v priebehu najmenej troch po sebe nasledujucich rokov

poc¢as piatich rokov predchadzajucich dnu vydania

tohto osvedcenia,

g) diplom zo zubného lekarstva, ktory bol vydany pri-
sluSnym organom v byvalej Juhoslavii alebo na za-
klade studia, ktoré sa zacalo v byvalej Juhoslavii
pred 25. junom 1991, ak slovinské organy potvrdia,
ze prislusna kvalifikacia ma na tizemi Slovinska rov-
naku platnost ako kvalifikacia zo zubného lekar-
stva, ak ide o pristup k vykonu povolania zubného
lekara a jeho vykon. Takéto uznanie musi byt dopl-
nené osvedéenim vydanym rovnakym organom
o tom, Ze jeho drzitel vykonaval uc¢inne a v sulade
s pravnymi predpismi ¢innost zubného lekara na
uzemi Slovinska v priebehu najmenej troch po sebe
nasledujucich rokov pocas piatich rokov predcha-
dzajucich dnu vydania tohto osvedcenia,

h) diplom z mediciny, ktory bol vydany prislusnym or-
ganom clenského statu osobam, ktoré zacali sta-
dium mediciny
1. pre Taliansko pred 28. januarom 1980 (podla

clanku 19 § 1 smernice ¢. 78/686/EHS),
2. pre Spanielsko pred 1. januarom 1986 (podla
¢lanku 19a smernice ¢. 78/686/EHS),
3. pre Rakusko pred 1. januarom 1994 (podla ¢lan-
ku 19c smernice ¢. 78/686/EHS),
4. pre Cesku republiku pred 1. majom 2004,
- ak organy prislusného clenského statu potvrdia, ze
jeho drzitel vykonaval i¢inne a v sulade s pravny-
mi predpismi ¢innost zubného lekara na ich tizemi
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v priebehu najmenej troch po sebe nasledujtcich
rokov pocas piatich rokov predchadzajuacich dnu
vydania tohto osvedéenia, a

- ak je drzitel tohto diplomu opravneny vykonavat
prislusné cinnosti za tych istych podmienok ako
osoby s kvalifikaciou podla pismena a). Trojro¢na
prax sa nepozaduje od osob, ktoré tiispesne skonci-
li najmenej trojroéné stadium, ktoré je prislusny-
mi organmi uznané za rovnocenné so stadiom po-
dla ¢lanku 1 smernice ¢. 78/687/EHS.

© Forma, s.r.o.

(2) Posudi sa diplom zo zubného lekarstva, ktory bol
vydany obcéanovi ¢lenského statu mimo Eurépskej
unie, ak je doplneny osvedéenim niektorého ¢élenskeé-
ho statu o tom, Ze ho uznal za rovnocenny s diplomom
podla odseku 1 pism. a). Do tivahy sa berie odborna
prax nadobudnuta v ¢lenskom State, ktory diplom
uznal. V tom pripade rozhoduje ministerstvo o uznani
na ziadost ziadatela!®) v lehote troch mesiacov od
predlozenia vSetkych pozadovanych dokladov Ziadate-
Tom.
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C. farmaceut

(1) Na acely vykonu povolania farmaceuta v Slovenskej republike sa ako vysoko$§kolské vzdelanie 2. stupna v magisterskom Studijnom odbore farma-
cia uznava
a) odborna kvalifikacia ziskana v ¢lenskych §tatoch podla tejto tabulky:

Krajina Niazov kvalifikacie Udelujuci organ Sprievodné osvedcenie ku
kvalifikacii
Belgicko Diploma van apoteker / Diplome de | — De universiteiten/ Les universités
Belgicko pharmacien — De bevoegde Examencommissie van de
Belgié/ Vlaamse Gemeenschap/ Le Jury compétent
Belgique/ d'enseignement de la Communauté frangaise
Belgien
Ceska Diplom o ukonéeni studia ve studijnim | Farmaceutickd ~ fakulta univerzity v Ceské | Vysvédeeni o statni zivéretné
republika programu farmacie (magistr, Mgr.) republice zkousce
Dansko Bevis  for  bestdet farmaceutisk | Danmarks Farmaceutiske Hajskole
Danmark kandidateksamen
Nemecko Zeugnis tiber die Staatliche | Zustindige Behorden
Deutschland Pharmazeutische Prifung
Esténsko Diplom proviisori dppekava ldbimisest | Tartu Ulikool
Eesti
Grécko Adew AoKNoMG Qoppokeutikod | Nopopyrakn Avtodioiknon
EA\Aag EMOYYEMLOTOG
Spanielsko Titulo de licenciado en farmacia — Ministerio de Educacién y Cultura
Espaiia — El rector de una Universidad
Francuzsko — Diplome d’Etat de pharmacien Universités
France — Diplome d’Etat de docteur en
pharmacie

irsko Certificate of Registered
Ireland Pharmaceutical Chemist
Taliansko Diploma o certificato di abilitazione | Universita
Italia all’esercizio della professione di

farmacista ottenuto in seguito ad un

esame di Stato
Cyprus [Motonomtikd Eyypoaong | Zvppoviio Goppokentikig
Kvnpog Dappoxomrolod
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Lotyssko Farmaceita diploms Universitates tipa augstskola
Latvija
Litovsko Aukstojo mokslo diplomas, nurodantis | Universitetas
Lietuva suteikta vaistininko profesing
kvalifikacija
Luxembursko | Diplome d’Etat de pharmacien Jury d’examen d’Etat + visa du ministre de
Luxembourg I’éducation nationale
Mad’arsko Okleveles  gyogyszerész  oklevél
Magyar- (magister pharmaciae, abbrev: mag. | Egyetem
orszag pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita® ta' Malta
Malta
Holandsko Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Pharmacie
Nederland afgelegd apothekersexamen
Rakisko Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium fiir Arbeit, Gesundheit und
Osterreich Soziales
Pol’sko Dyplom ukonczenia studiow wyzszych | 1. Akademia Medyczna
Polska na kierunku farmacja z tytutem | 2. Uniwersytet Medyczny
magistra 3. Collegium Medicum Uniwersytetu
Jagiellonskiego
Portugalsko Carta de curso de licenciatura em | Universidades
Portugal Ciéncias Farmacéuticas
Slovinsko Diploma, skatero se podeljuje | Univerza Potrdilo 0 opravljenem
Slovenija strokovni naziv ,,magister farmacije / strokovnem izpitu za poklic
magistra farmacije* magister farmacije / magistra
farmacije
Finsko Proviisorin tutkinto / Provisorexamen | — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet
Suomi/ — Kuopion yliopisto
Finland
Svédsko Apotekarexamen Uppsala universitet
Sverige
Velka Certificate of Registered
Britania Pharmaceutical Chemist
a Severné
irsko
United
Kingdom
Island Prof i lyfjafraedi Haskdli Island
island
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Lichten-
Stajnsko
Liechtenstein

The diplomas, certificates and other
titles awarded in another State to
which this Directive applies and listed
in the present Annex, accompanied by
a certificate on the completed practical
training issued by the competent
authorities

Norsko
Norge

Vitnema for fullfort grad
candidata/candidatus pharmaciae,
short form: cand.pharm.

Universitetsfakulter’

Svajéiarsko
Suisse/
Schweiz

Titulaire du diplome fédéral de
pharmacien, eidgendssisch
diplomierter Apotheker, titolare di
diploma federale di farmacista

Département fédéral de I’intérieur’
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b) diplom z farmacie, ktory bol vydany obéanovi ¢len-
ského statu ¢lenskym Statom a ktory nezodpoveda
minimalnym poziadavkam na vzdelavanie podla
¢lanku 2 smernice ¢. 85/432/EHS, ak potvrdzuje,
Ze obcan zacal stadium
1. pre Belgicko, Dansko, Nemecko, Grécko, Spaniel-

sko, Francuzsko, Irsko, Luxembursko, Holand-
sko, Portugalsko a Velku Britaniu pred 1. oktdb-
rom 1987,
2. pre Taliansko pred 1. novembrom 1993,
3. pre Rakusko, Finsko, Svédsko, Norsko a Island
pred 1. januarom 1994,

. pre Lichtenstajnsko pred 1. majom 1995,

. pre Svajéiarsko pred 1. junom 2002,

. pre Cesku republiku, Estonsko, Cyprus, Litvu,

Lotyssko, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko
pred 1. majom 2004.

o U1

Tento diplom musi byt doplneny osved¢éenim o tom, ze
jeho drzitel u¢inne a v sulade s pravnymi predpismi vy-
konaval ¢innost farmaceuta v ¢lenskom §tate v priebe-
hu najmenej troch po sebe nasledujucich rokov pocas
piatich rokov predchadzajucich dnu vydania tohto
osvedcenia,

c) diplom z farmacie vydany ¢lenskym Statom, ktory
nie je uvedeny v pismene a), ak je doplneny potvrde-
nim vydanym prislusnym organom o tom, Ze tento
diplom bol vydany po absolvovani Stadia v sulade
s ¢lankom 2 smernice ¢. 85/432 /EHS, ako aj o tom,
ze je v clenskom State, v ktorom bol vydany, povazo-
vany za rovnocenny s kvalifikaciou uvedenou
v pismene a),

d) diplom z farmacie, ktory ziskal ob¢an ¢lenského §ta-
tu na zaklade Stadia na uzemi byvalej Nemeckej de-
mokratickej republiky a ktory nezodpoveda mini-
malnym poziadavkam na vzdelavanie podla ¢lanku
2 smernice ¢. 85/432/EHS, ak
- sa §tadium zacalo pred zjednotenim Nemecka, t. j.

pred 3. oktobrom 1990,

- tento diplom opraviuje jeho drzitela na vykonava-
nie ¢innosti farmaceuta na tizemi Nemecka za tych
istych podmienok ako diplomy, ktoré boli vydané
prislusnymi organmi Nemecka podla pismena a),

- je doplneny osved¢enim vydanym prislusnym or-
ganom Nemecka o tom, Ze jeho drzitel vykonaval
uéinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost
farmaceuta na uzemi Nemecka v priebehu najme-
nej troch po sebe nasledujucich rokov pocas pia-
tich rokov predchadzajiicich dnu vydania tohto
osvedcenia,

e) diplom z farmacie, ktory bol vydany obc¢anovi ¢len-
ského statu byvalym Ceskoslovenskom alebo na za-
klade studia, ktoré sa zacalo v byvalom Ceskoslo-
vensku pred 1. januarom 1993,

- ak je doplneny osvedéenim vydanym prislusnym
organom Ceskej republiky o tom, Ze jeho drzitel vy-
konaval tc¢inne a v sulade s pravnymi predpismi
¢innost farmaceuta na tuzemi Ceskej republiky
v priebehu najmenej troch po sebe nasledujuicich
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rokov pocas piatich rokov predchadzajucich dnu
vydania tohto osvedéenia, ako aj

- potvrdenim o tom, Ze tento diplom opravnuje jeho
drzitela na vykonavanie ¢innosti farmaceuta na
uzemi Ceskej republiky za tych istych podmienok
ako diplomy, ktoré boli vydané prisluSnymi organ-
mi Ceskej republiky podla pismena a),

f) diplom z farmacie, ktory umoznuje vykonavat ¢in-
nost farmaceuta, ak bol vydany v byvalom Soviet-
skom zvéze alebo na zaklade studia, ktoré sa zacalo
v byvalom Sovietskom zvaze
1. pre Estéonsko pred 20. augustom 1991,

2. pre LotySsko pred 21. augustom 1991,
3. pre Litvu pred 11. marcom 1990,

ak prislusné organy jedného z troch uvedenych Statov
potvrdia, Ze tento diplom ma na ich tzemi rovnakua
platnost ako diplomy, ktoré vydavaju a ktoré umoznuju
vykonavat ¢innost farmaceuta na tzemi ich §tatu. Tie-
to diplomy musia byt doplnené osvedéenim vydanym
prislusnym organom o tom, Ze ich drzitel vykonaval
ucinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost farma-
ceuta na ich tizemi v priebehu najmenej troch po sebe
nasledujucich rokov pocas piatich rokov predchadza-
juacich dnu vydania tohto osvedcenia,

g) diplom z farmacie, ktory bol vydany obcéanovi ¢len-
ského Statu v byvalej Juhoslavii alebo na zaklade
Studia, ktoré sa zacalo v byvalej Juhoslavii pred 25.
junom 1991, ak je doplneny osvedéenim vydanym
prislusnym organom Slovinska o tom, Ze jeho drzitel
vykonaval uc€inne a v sulade s pravnymi predpismi
¢innost farmaceuta na uzemi Slovinska v priebehu
najmenej troch po sebe nasledujucich rokov pocas
piatich rokov predchadzajucich dnu vydania tohto
osvedcenia, ako aj potvrdenim o tom, Ze tento dip-
lom opravnuje jeho drzitela na vykonavanie ¢innosti
farmaceuta na uzemi Slovinska za tych istych pod-
mienok ako diplomy, ktoré boli vydané prislusnymi
organmi Slovinska podla pismena a),

h) diplom z farmacie, ktory bol vydany ob¢anovi ¢len-
ského Statu v Taliansku na zaklade Studia, ktoré sa
zacalo pred 1. novembrom 1993 a skon¢ilo sa pred
1. novembrom 2003, ak je doplneny osved¢enim vy-
danym prisluSnym organom Talianska o tom, Ze
jeho drzitel vykonaval ti¢inne a v sulade s pravnymi
predpismi ¢innost farmaceuta na tzemi Talianska
v priebehu najmenej troch po sebe nasledujucich ro-
kov poc¢as piatich rokov predchadzajacich dnu vyda-
nia tohto osvedcenia.

(2) Posudi sa diplom z farmacie, ktory bol vydany ob-
canovi ¢lenského statu mimo Europskej tnie, ak je do-
plneny osvedcenim niektorého clenského Statu o tom,
Ze ho uznal za rovnocenny s diplomom podla odseku 1
pism. a). Do tivahy sa berie odborna prax nadobudnuta
v Clenskom State, ktory diplom uznal. V tom pripade
ministerstvo rozhoduje o uznani na ziadost ziadatela'?)
v lehote do 3 mesiacov od predlozZenia vSetkych pozado-
vanych dokladov ziadatelom.
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(1) Na ucely vykonu povolania sestry v Slovenskej republike sa ako vyssie odborné vzdelanie v Studijnom odbore diplomovana v§eobecna sestra ale-
bo vysokoskolské vzdelanie 1. stupna v bakalarskom Studijnom odbore oSetrovatelstvo, alebo vysokoskolské vzdelanie 2. stupnia v magisterskom stu-

dijnom odbore osetrovatel'stvo uznava
a) odborna kvalifikacia ziskana v ¢lenskych statoch podla tejto tabulky:

D. sestra

Krajina

Nazov kvalifikacie

Udelujuci organ

Sprievodné osvedcenie ku kvalifikacii

Belgicko
Belgié/
Belgique/
Belgien

— Diploma gegradueerde
verpleger/verpleegster /  Diplome
d'infirmier(eére) gradué(e) / Diplom

eines (einer) graduierten
Krankenpflegers
(-pflegerin)

— Diploma in de

ziekenhuisverpleegkunde / Brevet
d'infirmier(ére)  hospitalier(¢re) /
Brevet eines (einer) Krankenpflegers
(-pflegerin)

— Brevet van verpleegassistent(e) /
Brevet d'hospitalier(ére) / Brevet
einer Pflegeassistentin

— De erkende opleidingsinstituten / Les

établissements d’enseignement
reconnus / Die  anerkannten
Ausbildungsanstalten

— De bevoegde Examencommissie van
de Vlaamse Gemeenschap / Le Jury
compétent d'enseignement de la
Communauté  frangaise /  Der
zustindige  Prifungsausschiil  der
Deutschsprachigen Gemeinschaft

Ceska
republika

1. Diplom o ukonéeni studia ve studijnim
programu oSetfovatelstvi ve studijnim
oboru vseobecna sestra (bakalaf, Bc.),
accompanied by  the  following
certificate : ~ VysvédCeni o  statni
zaveéretné zkousce

2. Diplom o ukonéeni studia ve studijnim
oboru diplomovand vSeobecnd sestra
(diplomovany specialista, DiS.),
accompanied by  the  following
certificate : VysveédCeni o absolutoriu

1. Vysoka skola zfizend nebo uznana
statem

2. Vyssi odborna Skola zfizena nebo
uznand statem

1. Vysvédceni o statni zavérecné zkousce

2. Vysvédéeni o absolutoriu

Dansko
Danmark

Eksamensbevis efter
sygeplejerskeuddannelse

gennemfort

Sygeplejeskole godkendt af
Undervisningsministeriet
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Nemecko Zeugnis tiber die staatliche Priifung in der | Staatlicher Priifungsausschuss
Deutschland | Krankenpflege
Estonsko Diplom oe erialal 1. Tallinna Meditsiinikool
Eesti 2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jarve Meditsiinikool
Grécko 1. TItvyio Noonievtwkng Ilav/piov | 1. [Hovemoto Adnvov
EA)ég ABnvov
2. Mwyio Noonievtikng Texyvoroywav | 2. Teyvoroywd Exmoardevtikd [6pdpota
Exnadevtikov [dpopdtov (T.E.L) Yrnovpyeio  Ebvikrg  Tloudeiog ko
OpnokevpdTomv
3. ITtuyilo A&iopotikdv NoonAevTikng 3. Yrovpyeio EOvikng "Apvvog
4. TTtoylo Adehpdv Nocokduwv mpomy | 4. Yrovpyeio Yyeiog kot [Tpdvorag
Avotépov Zyoldv Ymovpyeiov Yyelog
ron [Ipdvorog
5. TItoglo Adehopdv Nocoxopmv kot | 5. Yrovpyeio Yyelag xon [Tpdvorag
Emokentpiov tpdny Avetépov Zyordv
Ymovpyeiov Yyelag kot [Ipdvorag
6. ITtuylo TuMpatog NoonAgvTikig 6. KATEE Ywmovpyeiov  EBvurg
Hodelog kKo Opnokevpdrmv
Spanielsko Titulo de Diplomado universitario en | — Ministerio de Educacion y Cultura
Espaiia Enfermeria — El rector de una Universidad
Francizsko | — Diplome d’Etat d’infirmier(ere) Le ministere de la santé
France — Diplome  d’Etat  d’infirmier(ere)
délivré en vertu du décret no 99-1147
du 29 décembre 1999
Irsko Certificate of Registered General Nurse An Bord Altranais (The Nursing Board)
Ireland
Taliansko Diploma di infermiere professionale Scuole riconosciute dallo Stato
Italia
Cyprus Aimhopa I'evikng Noonievtikng Noonievtikn Zyoin
Kvzpog
LotySsko — 1. Diploms par masas kvalifikacijas | 1. Masu skolas
Latvija iegliSanu

— 2. Masas diploms

2. Universitates  tipa  augstskola
pamatojoties uz  Valsts eksamenu
komisijas 1émumu
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Litovsko — 1. Auks$tojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas
Lietuva nurodantis suteikta ~ bendrosios
praktikos slaugytojo  profesing
kvalifikacija
— 2. Aukstojo mokslo diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta ~ bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija
Luxem- — Diplome d’Etat d’infirmier Ministere de 1’éducation nationale, de la
bursko — Diplome d’Etat d’infirmier | formation professionnelle et des sports
Luxem- hospitalier gradué
bourg
Mad’arsko 1. Apol6 bizonyitvany 1. Iskola
Magyar-
orszag
2. Diplomas apol6 oklevél 2. Egyetem / foiskola
3. Egyetemi okleveles apolo oklevél 3. Egyetem
Malta Lawrja jew diploma fl-istudji tal- | Universita ‘ta' Malta*
Malta infermerija
Holandsko 1. Diploma’s verpleger A, verpleegster A, | 1. Door een van overheidswege benoemde
Nederland verpleegkundige A examencommissie
2. Diploma verpleegkundige MBOV | 2. Door een van overheidswege benoemde
(Middelbare Beroepsopleiding | examencommissie
Verpleegkundige)
3. Diploma verpleegkundige HBOV | 3. Door een van overheidswege benoemde
(Hogere Beroepsopleiding | examencommissie
Verpleegkundige)
4. Diploma beroepsonderwijs | 4. Door een van overheidswege
verpleegkundige — Kwalificatieniveau 4 aangewezen opleidingsinstelling
5. Diploma hogere beroepsopleiding | 5. Door een van overheidswege
verpleegkundige — Kwalificatieniveau 5 aangewezen opleidingsinstelling
Rakiisko 1. Diplom als ,,Diplomierte Gesundheits- | 1. Schule fiir allgemeine Gesundheits-
Osterreich und  Krankenschwester, Diplomierter | und Krankenpflege
Gesundheits- und Krankenpfleger*
2. Diplom als ,Diplomierte | 2. Allgemeine Krankenpflegeschule
Krankenschwester,
Diplomierter Krankenpfleger*
Pol’sko Dyplom ukonczenia studiow wyzszych | 1. Uniwersytet Medyczny
Polska na kierunku pielggniarstwo ztytulem | 2. Collegium Medicum Uniwersytetu

,magister pielegniarstwa“

Jagiellonskiego
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Portugalsko | 1. Diploma do curso de enfermagem geral | 1. Escolas de Enfermagem
Portugal 2. Diploma/carta de curso de bacharelato | 2. Escolas Superiores de Enfermagem
em enfermagem
3. Carta de curso de licenciatura em | 3. Escolas Superiores de Enfermagem;
enfermagem Escolas Superiores de Saude
Slovinsko Diploma, s katero se podeljuje strokovni | | {Univerza
Slovenija naslov ,diplomirana medicinska sestra / | 5 Visoka strokovna $ola
diplomirani zdravstvenik*
Finsko L. Sairaanhoitajan | 1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/
Suomi/ tutkinto/Sjukskotarexamen Hilsovardsldroanstalter
Finland
2. Sosiaali- ja terveysalan | 2. Ammattikorkeakoulut/
ammattikorkeakoulu-tutkinto, Yrkeshogskolor
sairaanhoitaja (AMK)/Yrkeshogskole-
examen inom hélsovird och det sociala
omradet, sjukskdotare (YH)
Svédsko Sjukskoterskeexamen Universitet eller hogskola
Sverige
Velka Statement of Registration as a Registered | Various
Britania General Nurse in part 1 or part 12 of the
a Severné register kept by the United Kingdom
irsko Central Council for Nursing, Midwifery
United and Health Visiting
Kingdom
Island 1. B.Sc.i hjukrunarfraedi 1. Haskoli Island
island 2. B.Sc. i hjikrunarfradi 2. Haskolinn & Akureyri
3. Hjukrunarprof 3. Hjukrunarskoli Islands
Lichten- The diplomas, certificates and other titles
Stajnsko awarded in another State to which this
Liechten- Directive applies and listed inthe present
stein Annex
Norsko Vitnemal for bestatt sykepleierutdanning | Hegskole’
Norge
Svajéiarsko | Infirmiére diplomée en soins généraux, | Conférence des directeurs cantonaux des
Suisse/ infirmier diplomé en soins généraux, | affaires sanitaires
Schweiz diplomierte Krankenschwester in
allgemeiner Krankenpflege, diplomierter
Krankenpfleger in allgemeine

Krankenpflege, infermiera diplomata in
cure generali, infermiere diplomato in
cure generali
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b) diplom sestry, ktory bol vydany ob¢anovi ¢lenského
Statu Clenskym Statom a ktory nezodpoveda mini-
malnym poziadavkam na vzdelavanie podla ¢lan-
ku 1 smernice ¢. 77/453/EHS, ak potvrdzuje, Ze ob-
¢an zacal stadium
1. pre Belgicko, Dansko, Nemecko, Francuzsko, Ir-
sko, Taliansko, Luxembursko, Holandsko a Velku
Britaniu pred 27. janom 1979,

2. pre Grécko pred 1. januarom 1981,

3. pre Portugalsko a Spanielsko pred 1. januarom
1986,

4. pre Rakusko, Finsko, Svédsko, Norsko a Island
pred 1. januarom 1994,

5. pre Lichtenstajnsko pred 1. majom 1995,

6. pre Svajciarsko pred 1. junom 2002,

7. pre Ceska republiku, Estonsko, Cyprus, Litvu,
Lotyssko, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko
pred 1. majom 2004.

Tento diplom musi byt doplneny osvedéenim o tom, Ze
jeho drzitel u¢inne a v sulade s pravnymi predpismi vy-
konaval ¢innost sestry v ¢lenskom §tate v priebehu naj-
menej troch po sebe nasledujucich rokov pocas piatich
rokov predchadzajucich dnu vydania tohto osvedcenia,

c) diplom sestry vydany ¢lenskym Statom, ktory nie je
uvedeny v pismene a), ak je doplneny potvrdenim vy-
danym prislusnym organom o tom, ze tento diplom
bol vydany po absolvovani Studia v sulade s clan-
kom 1 smernice ¢. 77/453/EHS, ako aj o tom, Ze je
v ¢lenskom State, v ktorom bol vydany, povaZzovany za
rovnocenny s kvalifikdciou uvedenou v pismene a),

d) diplom sestry, ktory ziskal ob¢an clenského Statu na
uzemi byvalej Nemeckej demokratickej republiky
a ktory nezodpoveda minimalnym poziadavkam na
vzdelavanie podla clanku 1 smernice
¢. 77/453/EHS, ak
- sa §tudium zacalo pred zjednotenim Nemecka, t.j.

pred 3. oktobrom 1990,

- tento diplom opravnuje jeho drzitela na vykonava-
nie ¢innosti sestry na tizemi Nemecka za tych is-
tych podmienok ako diplomy, ktoré boli vydané
prislusnymi organmi Nemecka podla pismena a),

- je doplneny osvedcenim vydanym prislusnym or-
ganom Nemecka o tom, ze jeho drzitel vykonaval
ucinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost
sestry na uzemi Nemecka v priebehu najmenej
troch po sebe nasledujticich rokov pocas piatich
rokov predchadzajucich dnu vydania tohto osved-
Cenia,

e) diplom sestry, ktory bol vydany obéanovi ¢lenského
Statu v Polsku pred 1. majom 2004 a ktory nezodpo-
veda minimalnym poziadavkam na vzdelavanie po-
dla ¢lanku 1 smernice ¢. 77/453/EHS, ak je doplne-
ny:

—-v pripade dyplomu licencjata pielegniarstwa
osved¢enim vydanym prisluénym organom Polska
o tom, ze jeho drzitel vykonaval ucinne a v sulade
s pravnymi predpismi ¢innost sestry na uzemi Pol-
ska v priebehu najmenej troch po sebe nasleduju-
cich rokov pocas piatich rokov predchadzajucich
dnu vydania tohto osvedcenia,

- v pripade dyplomu pielegniarki albo pielegniarki
dyplomowanej, ktory predstavuje pomaturitné
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vzdelanie ziskané na odbornej zdravotnickej Skole,
osvedcéenim vydanym prislusnym organom Polska
o tom, Ze jeho drzitel vykonaval ui¢inne a v sulade
s pravnymi predpismi ¢innost sestry na uzemi Pol-
ska v priebehu najmenej piatich po sebe nasledu-
jucich rokov pocas siedmich rokov predchadzaju-
cich dnu vydania tohto osvedéenia,

f) diplom sestry, ktory bol vydany obéanovi ¢lenského
statu byvalym Ceskoslovenskom alebo na zaklade
studia, ktoré sa zacalo v byvalom Ceskoslovensku
pred 1. januarom 1993, ak je doplneny osvedcenim
vydanym prislusnym organom Ceskej republiky
o tom, ze jeho drzitel vykonaval Gc¢inne a v sulade
s pravnymi predpismi ¢innost sestry na tizemi Ces-
kej republiky v priebehu najmenej troch po sebe na-
sledujticich rokov pocas piatich rokov predchadza-
jacich dnu vydania tohto osvedcéenia, ako aj
potvrdenim o tom, ze tento diplom opravnuje jeho
drzitela na vykonéavanie ¢innosti sestry na tzemi
Ceskej republiky za tych istych podmienok ako dip-
lomy, ktoré boli vydané prislusnymi organmi Ceskej
republiky podla pismena a),

g) diplom sestry, ktory umoznuje vykonavat ¢innost
sestry, ak bol vydany v byvalom Sovietskom zvaze
alebo na zaklade studia, ktoré sa zacalo v byvalom
Sovietskom zvaze
1. pre Estonsko pred 20. augustom 1991,

2. pre LotySsko pred 21. augustom 1991,
3. pre Litvu pred 11. marcom 1990,

ak prislusné organy jedného z troch uvedenych statov
potvrdia, Ze tento diplom ma na ich tzemi rovnakua
platnost ako diplomy, ktoré vydavaju a ktoré umoznuju
vykonavat ¢innost sestry na tizemi ich §tatu. Tieto dip-
lomy musia byt doplnené osved¢enim vydanym pri-
slusnym organom o tom, ze ich drzitel vykonaval aéin-
ne a v stlade s pravnymi predpismi ¢innost sestry na
ich tizemi v priebehu najmenej troch po sebe nasledu-
juacich rokov pocas piatich rokov predchadzajuacich
dnu vydania tohto osvedcenia,

h) diplom sestry, ktory bol vydany obc¢anovi ¢lenského
Statu v byvalej Juhoslavii alebo na zaklade Stuadia,
ktoré sa zacalo v byvalej Juhoslavii pred 25. junom
1991, ak je dolozeny osvedcenim vydanym prislus-
nym organom Slovinska o tom, Ze jeho drzitel vyko-
naval uc¢inne a v stilade s pravnymi predpismi ¢in-
nost sestry na tzemi Slovinska v priebehu najmenej
troch po sebe nasledujucich rokov pocas piatich ro-
kov predchadzajucich dnu vydania tohto osvedce-
nia, ako aj potvrdenim o tom, Ze tento diplom oprav-
nuje jeho drzitela na vykonavanie ¢innosti lekara na
uzemi Slovinska za tych istych podmienok ako dip-
lomy, ktoré boli vydané prislusnymi organmi Slovin-
ska podla pismena a).

(2) Posudi sa diplom sestry, ktory bol vydany ob¢ano-
vi ¢lenského statu mimo Eur6pskej tnie, ak je doplne-
ny osved¢enim niektorého élenského Statu o tom, Ze ho
uznal za rovnocenny s diplomom podla odseku 1 pism.
a). Do uvahy sa berie odborna prax nadobudnuta
v Clenskom State, ktory diplom uznal. V tom pripade
ministerstvo rozhoduje o uznani na ziadost ziadatela')
v lehote do troch mesiacov od predlozenia vsetkych po-
zadovanych dokladov ziadatelom.
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(1) Na uiéely vykonu povolania porodnej asistentky v Slovenskej republike sa ako vySSie odborné vzdelanie v Studijnom odbore diplomovana poérod-

E. porodna asistentka

na asistentka alebo vysokoSkolské vzdelanie 1. stupna v bakalarskom Studijnom odbore porodna asistencia uznava
a) odborna kvalifikacia ziskana v ¢lenskych statoch podla tejto tabulky:

Krajina

Nazov kvalifikacie

Udelujtci organ

Sprievodné osved¢enie ku kvalifikacii

Belgicko
Belgié/
Belgique/
Belgien

Diploma van vroedvrouw / Diplome
d'accoucheuse

— De erkende opleidingsinstituten / Les
établissements d’enseignement

— De bevoegde Examen- commissie
van de Vlaamse Gemeenschap / Le
Jury compétent d'enseignement de la
Communauté francaise

Ceska
republika

1. Diplom o ukonceni studia ve studijnim
programu oSetfovatelstvi ve studijnim
oboru porodni asistentka (bakalat, Bc.)

- VysvédCeni o statni zavérecné
zkousce

2. Diplom o ukonéeni studia ve studijnim
oboru diplomovana porodni asistentka
(diplomovany specialista, DiS.

— Vysvédceni o absolutoriu)

1. Vysok4 Skola zfizend nebo uznana
statem

2. Vyssi odborna Skola zfizend nebo
uznana statem

Dansko
Danmark

Bevis for bestaet jordemodereksamen

Danmarks jordemoderskole

Nemecko
Deutsch-
land

Zeugnis tber die staatliche Priifung fiir
Hebammen und Entbindungspfleger

Staatlicher Priifungsausschuss

Estonsko
Eesti

Diplom @mmaemanda erialal

1. Tallinna Meditsiinikool
2. Tartu Meditsiinikool

Grécko
EAlag

1. Tltoyxio TpApotog  MotevTikng
Teyvoloyimv Exnoudevtikav
18popdrav (T.E.I.)

2. Twylo tov Tufpoatoc Modv g
Avotépag Xyolg Ztedeydv Yyeiog kot
Kowawv. ITpdvotag (KATEE)

3. TItvgio Maoaiog Avotépag XyoAng
Moudv

1. Teyvoloywd Exmondevtikd Idpdpota
(T.E.L)

2.  KATEE Ymovpyeiov  EBviknig

Mouwdeiog kot Opnokevpdtmv

3. Yrovpyeio Yyeiog kon [Ipdvorog

¥ eueng

S00¢Z/G 2 AOUOYEZ eqIdIqZ
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Spanielsko | — Titulo de matrona Ministerio de Educacion y Cultura
Espaiia — Titulo de asistente obstétrico
(matrona)
— Titulo de enfermeria obstétrica-
ginecoldgica

Francizsko | Diplome de sage-femme L'Etat
France
Irsko Certificate in Midwifery An Board Altranais
Ireland
Taliansko Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato
Italia
Cyprus Aimhopa oto  petafacikd mpodypappo | NoonAeutikn Zyoin
Kvzpog MotgvTikng
Lotyssko Diploms par vecmates kvalifikacijas | Masu skolas
Latvija iegliSanu
Litovsko 1. Aukstojo mokslo diplomas, nurodantis | 1. Universitetas
Lietuva suteikta bendrosios praktikos slaugytojo

profesing kvalifikacija, ir profesinés

kvalifikacijos pazymé¢jimas, nurodantis

suteikta akuSerio profesing kvalifikacija

- Pazyme¢jimas, liudijantis profesing

praktika akuserijoje

2. Aukstojo mokslo diplomas | 2. Kolegija

(neuniversitetinés  studijos), nurodantis

suteikta bendrosios praktikos slaugytojo

profesing kvalifikacija, ir profesinés

kvalifikacijos pazyméjimas, nurodantis

suteikta akuSerio profesing kvalifikacija

- Pazyméjimas, liudijantis profesing

praktika akuserijoje

3. Aukstojo mokslo diplomas | 3. Kolegija

(neuniversitetinés studijos), nurodantis

suteikta akuSerio profesing kvalifikacija
Luxembur- | Dipléme de sage-femme Ministére de 1’éducation nationale, de la
sko formation professionnelle et des sports
Luxem-
bourg
Mad’arsko Sziilészn6 bizonyitvany Iskola/féiskola
Magyar-
orszag

G00G/G "2 AOUOYRZ BYIAIqZ ¥ eyIser)
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Malta Lawrja jew diploma fl- Istudji tal- | Universita' ta' Malta®
Malta Qwiebel
Holandsko | Diploma van verloskundige Door het Ministerie van
Nederland Volksgezondheid, Welzijn en Sport
erkende opleidings-instellingen
Rakisko Hebammen-Diplom — Hebammenakademie
Osterreich Bundeshebammenlehranstalt
Pol’sko Dyplom ukonczenia studidéw wyzszych | 1. Uniwersytet Medyczny
Polska na kierunku potoznictwo ztytutem | 2. Collegium Medicum Uniwersytetu
,magister potoznictwa* Jagiellonskiego
Portugalsko | 1. Diploma de enfermeiro especialista | 1. Ecolas de Enfermagem
Portugal em enfermagem de saide materna e
obstétrica
2. Diploma/carta de curso de estudos | 2. Escolas Superiores de Enfermagem
superiores especializados em
enfermagem de saude materna e
obstétrica
3. Diploma (do «curso de pds- | 3.— Escolas Superiores de Enfermagem
licenciatura) de especializagdo em | — Escolas Superiores de Saude
enfermagem de saude materna e
obstétrica
Slovinsko Diploma, s katero se podeljuje strokovni | 1. Univerza
Slovenija naslov ,.diplomirana babica / diplomirani | 2. Visoka strokovna Sola
babicar*
Finsko 1. Kétilon tutkinto/barnmorske-examen 1. Terveydenhuoltooppi-
Suomi/ laitokset/hédlsovardslaroanstalter
Finland
2. Sosiaali- ja terveysalan | 2. Ammattikorkeakoulut/
ammattikorkeakoulututkinto, katilo | Yrkeshogskolor
(AMK)/  yrkeshogskoleexamen inom
hilsovard och det sociala omradet,
barnmorska (YH)
Svédsko Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola
Sverige
Velka Statement of registration as a Midwife on | Various
Britania part 10 of the register kept by the United
a Severné Kingdom Central Council for Nursing,
irsko Midwifery and Health visiting
United
Kingdom

9g euensg
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Island 1.  Embettisprof i [josmodurfradi 1. Haskoli Islands

island 2. Préfiljésmeedrafredum 2. Ljosmadraskoli Islands
Lichten- The diplomas, certificates and other titles

Stajnsko awarded in another State to which this

Liechten- Directive applies and listed in the present

stein Annex

Norsko Vitnemal for bestatt jordmorutdanning Hogskole’

Norge

§vajéiarsk0 sage-femme  diplomée,  diplomierte | Conférence des directeurs cantonaux des
Suisse/ Hebamm, levatrice diplomata affaires sanitaires’

Schweiz

G00G/G "2 AOUOYRZ BYIAIqZ ¥ eyIser)
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b) diplom pérodnej asistentky, ktory bol vydany obc¢a-
novi ¢lenského statu ¢élenskym Statom a ktory ne-
zodpoveda minimalnym poziadavkam na vzdelava-
nie podla ¢lanku 1 smernice ¢. 80/155/EHS, ak
potvrdzuje, Ze obcan zacal stadium
1. pre Belgicko, Dansko, Nemecko, Grécko, Fran-
cuzsko, Irsko, Taliansko, Luxembursko, Holand-
sko a Velku Britaniu pred 23. januarom 1983,

2. pre Spanielsko a Portugalsko pred 1. januarom
1986,

3. pre Nemecku demokraticku republiku pred 3. ok-
tobrom 1990,

4. pre Rakusko, Finsko a Svédsko pred 1. januarom
1994,

5. pre Ceska republiku, Estonsko, Cyprus, Litvu,
Lotyssko, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko
pred 1. majom 2004.

Tento diplom musi byt doplneny osvedéenim o tom, ze
jeho drzitel u¢inne a v sulade s pravnymi predpismi vy-
konaval ¢innost porodnej asistentky v ¢lenskom State

v priebehu najmenej troch po sebe nasledujtcich rokov

pocas piatich rokov predchadzajucich dnu vydania

tohto osvedcenia,

c) diplom pérodnej asistentky vydany c¢lenskym §ta-
tom, ktory nie je uvedeny v pismene a), ak je doplne-
ny potvrdenim vydanym prislusnym organom o tom,
ze tento diplom bol vydany po absolvovani Studia
v sulade s ¢lankom 1 smernice ¢. 80/155/EHS, ako
aj o tom, Ze je v clenskom State, v ktorom bol vydany,
povazovany za rovnocenny s odbornou kvalifikaciou
uvedenou v pismene a),

d) diplom porodnej asistentky, ktory ziskal ob¢an ¢len-
ského Statu na uizemi byvalej Nemeckej demokratic-
kej republiky a ktory nezodpoveda minimalnym po-
Ziadavkam na vzdelavanie podla ¢lanku 1 smernice
¢. 80/155/EHS, ak
- sa §tudium zacalo pred zjednotenim Nemecka, t. j.

pred 3. oktobrom 1990,

- tento diplom opraviiuje jeho drzitela na vykonava-
nie ¢innosti porodnej asistentky na tizemi Nemec-
ka za tych istych podmienok ako diplomy, ktoré
boli vydané prislusnymi organmi Nemecka podla
pismena a),

- je doplneny osved¢enim vydanym prislusnym or-
ganom Nemecka o tom, Ze jeho drzitel vykonaval
uéinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost
porodnej asistentky na izemi Nemecka v priebehu
najmenej troch po sebe nasledujucich rokov pocas
piatich rokov predchadzajucich dnu vydania tohto
osvedcenia,

e) diplom porodnej asistentky, ktory bol vydany obca-
novi ¢lenského §tatu v Polsku pred 1. majom 2004
a ktory nezodpoveda minimalnym poziadavkam na
vzdelavanie podla ¢clanku 1 smernice
¢. 80/155/EHS, ak je doplneny:

- v pripade dyplomu licencjata poloznictwa osvedce-
nim vydanym prisluénym organom Polska o tom,
Ze jeho drzitel vykonaval ucinne a v sulade s prav-
nymi predpismi ¢innost pdérodnej asistentky na

© Forma, s.r.o.

uzemi Polska v priebehu najmenej troch po sebe
nasledujucich rokov pocas piatich rokov predcha-
dzajacich dnu vydania tohto osvedcenia,

- v pripade dyplomu poloznej, ktory predstavuje po-
maturitné vzdelanie ziskané na odbornej zdravot-
nickej Skole, osved¢enim vydanym prisluSnym or-
ganom Polska o tom, ze jeho drzitel vykonaval
ucinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost
porodnej asistentky na tizemi Polska v priebehu
najmenej piatich po sebe nasledujucich rokov po-
¢as siedmich rokov predchadzajucich dnu vydania
osvedcenia,

f) diplom pérodnej asistentky, ktory bol vydany obca-
novi ¢lenského statu byvalym Ceskoslovenskom ale-
bo na zaklade studia, ktoré sa zacalo v byvalom Ces-
koslovensku pred 1. januarom 1993, ak
- je doplneny osvedcenim vydanym prislusnym or-

ganom Ceskej republiky o tom, Ze jeho drzitel vyko-
naval uc¢inne a v sulade s pravnymi predpismi ¢in-
nost porodnej asistentky na tuzemi Ceskej
republiky v priebehu najmenej troch po sebe nasle-
dujucich rokov pocas piatich rokov predchadzaja-
cich dnu vydania tohto osvedcenia, ako aj

- potvrdenim o tom, Ze tento diplom opravnuje jeho
drzitela na vykonavanie ¢innosti pérodnej asis-
tentky na tizemi Ceskej republiky za tych istych
podmienok ako diplomy, ktoré boli vydané prislus-
nymi organmi Ceskej republiky podla pismena a),

g) diplom porodnej asistentky, ktory umoznuje vyko-
navat ¢innost pérodnej asistentky, ak bol vydany
v byvalom Sovietskom zvaze, alebo na zaklade Stu-
dia, ktoré sa zacalo v byvalom Sovietskom zvaze
1. pre Estonsko pred 20. augustom 1991,

2. pre LotySsko pred 21. augustom 1991,

3. pre Litvu pred 11. marcom 1990,

ak prislusné organy jedného z troch uvedenych Statov
potvrdia, Ze tento diplom ma na ich tzemi rovnakua
platnost ako diplomy, ktoré vydavaju a ktoré umoznuju
vykonavat ¢innost porodnej asistentky na tizemi ich
statu. Tieto diplomy musia byt doplnené osved¢enim
vydanym prislusnym organom o tom, ze ich drzitel vy-
konaval ti¢inne a v stulade s pravnymi predpismi ¢in-
nost porodnej asistentky na ich tizemi v priebehu naj-
menej troch po sebe nasledujucich rokov pocas piatich
rokov predchadzajucich dnu vydania tohto osvedcenia,
h) diplom porodnej asistentky, ktory bol vydany obca-
novi ¢lenského Statu v byvalej Juhoslavii alebo na
zaklade studia, ktoré sa zacalo v byvalej Juhoslavii
pred 25. juinom 1991, ak
- je doplneny osvedcenim vydanym prislusnym or-
ganom Slovinska o tom, Ze jeho drzitel vykonaval
ucinne a v sulade s pravnymi predpismi ¢innost
porodnej asistentky na tizemi Slovinska v priebehu
najmenej troch po sebe nasledujtuicich rokov pocas
piatich rokov predchadzajuacich dnu vydania tohto
osvedcenia, ako aj
- potvrdenim o tom, Ze tento diplom opravnuje jeho
drzitela na vykonavanie ¢innosti lekara na tizemi
Slovinska za tych istych podmienok ako diplomy,
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ktoré boli vydané prislusnymi organmi Slovinska
podla pismena a).

(2) Posudi sa diplom porodnej asistentky, ktory bol
vydany obcanovi clenského Statu mimo Europskej
unie, ak je doplneny osved¢enim niektorého ¢lenského
Statu o tom, Ze ho uznal za rovnocenny s diplomom

podla odseku 1 pism. a). Do uvahy sa berie odborna
prax nadobudnuta v ¢lenskom State, ktory diplom
uznal. V tom pripade ministerstvo rozhoduje o uznani
na ziadost ziadatela'?) v lehote troch mesiacov od pred-
lozenia vSetkych pozadovanych dokladov ziadatelom.“.

23. Zakon sa doplna prilohou €. 6, ktora znie:

»Priloha ¢. 6
k zakonu ¢. 477/2002 Z. z.
v zneni zakona ¢. 5/2005 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV
EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV a EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Rady 89/48/EHS z 21. decembra 1988 o vSeobecnom systéme uznavania diplomov vys$Sieho vzdelania
udelenych pri ukonéeni odborného vzdelania v dizke trvania aspon troch rokov (U. v. ES, L 19, 24.1.1989) v zneni
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/19/ES zo 14. maja 2001 (U.v.ESL206, 31.7.2001).

. Smernica Rady 92/51/EHS z 18. juna 1992 o druhom vSeobecnom systéme uznavania odborného vzdelania a pri-
pravy, ktorou sa dopina smernica 89/48/EHS (U. v. ES L 030, 9. 2.1995) v zneni smernice Komisie 94/38/ES
z 26. jula 1994 (U.v.ESL217, 23. 8. 1994) v zneni smernice Komisie 95/43/EU z 20. jula 1995 (U.v.ESL 184,
3. 8. 1995) vzneni smernice Komisie 97/38/ES z 20. juna 1997 (U.v.ESL 184, 12. 7. 1997) v zneni smernice Ko-
misie 2000/5/ES z 25. februara 2000 (U. v. ES L 54, 26. 2. 2000) v zneni smernice 2001/19/ES Europskeho par-
lamentu a Rady zo 14. maja 2001 (U.v. ESL206, 31. 7. 2001) v zneni nariadenia (ES) 1882/2003 Eurépskeho par-
lamentu a Rady z 29. septembra 2003 (U. v. EU L 284, 31. 10. 2003) v zneni rozhodnutia Komisie 2004/108/ES
z 28. januara 2004 (U. v. EU L 32, 5. 2. 2004) v zneni Aktu o pristupeni Rakuiska, Svédska a Finska [(U. v. ES
C 241, 29. 8. 1994) upravené rozhodnutim Rady 95/1/ES, Euratom, ESUO, U.v.ESL1, 1.1.1995)] v zneni Aktu
o podmienkach pristiipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Li-
tovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenske;j
republiky a o apravach zmlav, na ktorych je zalozena Eurépska unia (U. v. EU L 236, 23. 9. 2003).

. Smernica Rady 77/452/EHS z 27. juna 1977 tykajuca sa vzajomného uznavania diplomov, certifikatov a inych
dékazov o formalnej odbornej sposobilosti zdravotnych sestier zodpovednych za v§eobecnu starostlivost vratane
opatreni na ulahéenie efektivheho vykonavania tohto prava a slobody poskytovat sluzby (U. v. ES L 176,
15.7.1997) vzneni smernice Rady 89/595/EHS z 10. oktébra 1989 (U.v.ESL341,23.11.1989) vzneni smernice
Rady 89/594/EHS z 30. oktobra 1989(U.v. ESL 341, 23. 11. 1989) v zneni smernice Rady 90/658/EHS zo 4. de-
cembra 1990 (U. v. ES L 353, 17. 12. 1990) v zneni smernice 2001/19/ES Europskeho parlamentu a Rady
zo 14. maja 2001 (U. v. ES L 206, 31. 7. 2001) v zneni Aktu o pristapeni Grécka (U. v. ESL 291, z 19. 11. 1979)
v zneni Aktu o pristapeni Spanielska a Portugalska (U. v. ESL 302, z 15. 11. 1985) v zneni Aktu o pristipeni Rakii-
ska, Svédska a Finska (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994 upravené rozhodnutim Rady 95/1/ES, Euratom, ESUO, U. v.
ESL1, 1. 1. 1995) v zneni Aktu o podmienkach pristiipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej re-
publiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky,
Slovinskej republiky a Slovenskej republiky a o apravach zmliv, na ktorych je zalozena Eurépska tnia (U. v. EU
L 236, 23. 9. 2003).

. Smernica Rady 77/453/EHS z 27. juna 1977 o koordinacii zakonov, inych predpisov alebo administrativnych
opatreni tykajuicich sa éinnosti zdravotnych sestier zodpovednych za v§eobecnu starostlivost (U. v. ES L 176,
15.7.1997) vzneni smernice Rady 89/595/EHS z 10. oktébra 1989 (U.v.ESL341,23.11.1989) vzneni smernice
2001/19/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo 14. maja 2001 (U. v. ES L 206, 31. 7. 2001).

. Smernica Rady 78/686/EHS z 25. jula 1978 o vzajomnom uznavani diplomov, certifikatov a inych dokladov o for-
malnych kvalifikaciach zubnych lekarov vratane opatreni na umoznenie efektivneho uplatnovania prava na etab-
lovanie a slobodu poskytovat sluzby (U.v. ESL 233, 24. 8. 1978) v zneni smernice Rady 89/594/EHS z 30. oktobra
1989 (U. v. ES L 341, 23. 11. 1989) v zneni smernice Rady 90/658/EHS zo 4. decembra 1990 (U. v. ES L 353,
17. 12. 1990) v zneni smernice 2001/19/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo 14. maja 2001(U. v. ES L 2086,
31.7.2001) v zneni Aktu o pristipeni Grécka (U. v. ESL 291, 19. 11. 1979) v zneni Aktu o pristupeni Spanielska
a Portugalska (U.v.ESL302, 15. 11. 1985) vzneni Aktu o pristupeni Rakuiska, Svédska a Finska (U.v.ESC 241,
29. 8. 1994 upravené rozhodnutim Rady 95/1/ES, Euratom, ESUO, U.v.ESL1, 1.1.1995) v zneni Aktu o pod-
mienkach pristiipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej
republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republi-
ky a o upravach zmluv, na ktorych je zaloZzena Eurépska tinia (U. v. EU L 236, 23. 9. 2003).
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6. Smernica Rady 78/687/EHS z 25. jula 1978 tykajuca sa koordinacie zakonov, inych predpisov alebo administra-
tivnych opatreni, tykajucich sa ¢innosti zubnych lekarov (U. v. ES L 233, 24. 8. 1978) v zneni smernice
2001/19/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo 14. maja 2001(U. v. ESL 206, 31. 7. 2001) v zneni Aktu o pristu-
peni Rakuiska, Svédska a Finska (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994 upravené rozhodnutim Rady 95/1/ES, Euratom,
ESUO, U.v. ESL 1, 1. 1. 1995) v zneni Aktu o podmienkach pristupenia Ceskej republiky, Estonskej republiky,
Cyperskej republiky, Loty$skej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polske;j
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky a o ipravach zmluv, na ktorych je zalozena Eurépska tinia
(U.v. EU L 236, 23. 9. 2003).

7. Smernica Rady 80/154/EHS z 21. januara 1980 o vzajomnom uznavani diplomov, certifikatov a inych dokladov
o formalnych kvalifikaciach v porodnictve vratane opatreni na umoznenie efektivneho uplatinovania prava na
etablovanie a slobodu poskytovania sluzieb (U.v.ESLO033, 11.2. 1980).

8. Smernica Rady 80/155/EHS z 21. januara 1980 o koordinacii zakonov, inych predpisov alebo administrativnych
opatreni vztahujucich sa na zaéatie a vykonavanie ¢innosti porodnych asistentiek (U.v. ESL 033, 11. 2. 1980).

9. Smernica Rady 80/1273/EHS z 22. decembra 1980, ktorou sa meni a doplna, v désledku pristapenia Grécka,
smernica 80/154/EHS tykajuca sa vzajomného uznavania diplomov, certifikatov a inych dokladov o formalnych
kvalifikaciach v porodnictve vratane opatreni na ulahc¢enie i¢inného uplatiiovania prava na etablovanie a slobo-
du poskytovat sluzby (U. v. ES L 375, 31. 12. 1980).

10. Smernica Rady 81/1057/EHS zo 14. decembra 1981 dopiflajuca smernice 75/362/EHS, 77/452/EHS,
78/686/EHS a 78/1026/EHS tykajuce sa vzajomného uznavania diplomov, certifikatov a inych dokladov o for-
malnych kvalifikaciach lekarov, sestier zodpovednych za vSeobecnu starostlivost, zubnych lekarov a veterinar-
nych lekarov, vzhladom na nadobudnuté prava (U.v.ESL385,31. 12. 1981).

11. Smernica Rady 85/432/EHS zo 16. septembra 1985 tykajtica sa koordinacie zakonov, inych predpisov alebo ad-
ministrativnych opatreni vo vztahu k uréitym ¢innostiam v oblasti farmacie (U. v. ES L 253, 24. 9. 1985) v zneni
smernice 2001/19/ES Euréopskeho parlamentu a Rady zo 14. maja 2001 (U. v. ES L 206, 31. 7. 2001).

12. Smernica Rady 85/433/EHS zo 16. septembra 1985 tykajuca sa vzajomného uznavania diplomov, certifikatov
a inych dokladov o formalnych kvalifikaciach vo farmacii vratane opatreni na ulahéenie ti¢inného uplatnovania
prava na etablovanie vo vztahu k ur¢itym ¢innostiam v oblasti farmacie (U.v.ESL253, 24.9. 1985) v zneni smer-
nice Rady 85/584/EHS z 20. decembra 1985 (U.v.ESL372,31. 12. 1985) v zneni smernice Rady 90/658/EHS zo
4. decembra 1990 (U.v. ESL 353, 17. 12. 1990) v zneni smernice 2001/19/ES Europskeho parlamentu a Rady zo
14. maja 2001 (U.v. ESL 206, 31. 7. 2001) v zneni Aktu o pristapeni Rakuska, Svédska a Finska (U.v. ES C 241,
z 29. 8. 1994 upravené rozhodnutim Rady 95/1/ES, Euratom, ESUO, U.v.ESL1, 1. 1. 1995) vzneni Aktu o pod-
mienkach pristiipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej
republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republi-
ky a o upravach zmluv, na ktorych je zalozena Eurépska unia (U. v. EU L 236, 23. 9. 2003).

13. Smernica Rady 93/16/EHS z 5. aprila 1993 umoznujuca slobodny pohyb lekarov a vzajomné uznavanie ich diplo-
mov, certifikatov a inych dokladov o formalnych kvalifikaciach (U.v. ESL 165, 7. 7. 1993) v zneni smernice Europ-
skeho parlamentu a Rady 97/50/ES zo 6. oktébra 1997 (U.v.ESL291, 24. 10. 1997) v zneni smernice Komisie
98/21/ES z 8. aprila 1998 (U.v.ESL 119, 22. 4. 1998) v zneni smernice Komisie 98/63/ES z 3. septembra 1998
(U.v.ES L2583, 15. 9. 1998) v zneni smernice Komisie 1999/46/ES z 21. maja 1999 (U.v.ESL253, 15.9. 1998)
v zneni smernice 2001/19/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo 14. maja 2001(U.v. ESL 206, 31. 7.2001) vzne-
ninariadenia (ES) 1882/2003 Europskeho parlamentu a Rady z 29. septembra 2003 (U.v.EUL284, 31.10.2003)
v zneni Aktu o pristupeni Rakuiska, Svédska a Finska (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994 upravené rozhodnutim Rady
95/1/ES, Euratom, ESUO, U.v.ESL1, 1. 1. 1995) v zneni Aktu o podmienkach pristapenia Ceskej republiky, Es-
tonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej
republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky a o tipravach zmluv, na ktorych je zalo-
Zena Eurépska unia (U. v. EU L 236, 23. 9. 2003).“.

Cl 11 é: 365/2004 Z.z. azakona¢. 1/2005Z. z. sameni a do-

plna takto:
Zakon ¢.29/1984 Z. z. o sustave zakladnych a stred- 1 1]5 V§ 3 plds.h2 saza Sl.f)vfil”sdpf)‘r u;:hgmi P§y}ghického
nych skol (Skolsky zakon) v zneni zakona ¢. 188/1988 a‘ebo soclamneno vyvinu: vikiadaju siova ,a ziakom inte-
Zb.. zakona ¢. 171/1990 Zb., zakona ¢. 522/1990 Zb.. lektovo nadanym® a za slova ,zodpovedajucimi ich po-

stihnutiu®“ sa vkladaju slova ,,alebo intelektovému nad-

zakona Narodnej rady Slovenskej republiky aniu®

€.230/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej re-

publiky ¢.231/1994 Z. z., zakona ¢. 6/ 1998 Z. z., zako- 2.V § 28 ods. 1 sa za slova ,Specialnymi vychov-

na ¢. 5/1999 Z. z., zakona ¢. 229/2000 Z. z., zakona no-vzdelavacimi potrebami, ktorymi ich postihnutie*
¢. 216/2001 Z. z., zakona ¢. 416/2001 Z. z., zakona vkladajt slova ,alebo intelektové nadanie.

¢. 506/2001 Z. z., zakona ¢. 334/2002 Z. z., zakona

¢. 408/2002 Z. z., zakona ¢. 553/2003 Z. z., zakona 3.V § 29 ods. 1 sa za slova ,vychovu a vzdelavanie
¢. 596/2003 Z. z., zakona ¢. 207/2004 Z. z., zakona podla § 5 a 6 sposobom primeranym ich postihnutiu®
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vkladaju slova ,,alebo intelektovému nadaniu® a za slo-
va ,pre jeden druh postihnutia“ sa vkladajua slova ,ale-
bo nadania®“.

4.V § 29 ods. 2 sa za slova ,podla stupna postihnu-
tia® vkladaju slova ,alebo intelektového nadania®.

5.V § 30 ods. 1 sa za slova ,primeranym ich postih-
nutiu® vkladaju slova ,alebo intelektovému nadaniu®
a za slova ,podla druhu postihnutia“ sa vkladaju slova
walebo intelektového nadania“.

6.V § 32a ods. 3 sa za slova ,s rovnakym druhom
postihnutia® vkladaju slova ,,alebo intelektového nada-
nia“.

7. Za § bla sa vklada § 51b, ktory vratane nadpisu
znie:

,§ 51b

Uznavanie odbornej a pedagogickej sposobilosti
obcanov clenskych statov Europskej tnie, Norska,
LichtenStajnska, Islandu a Svaj¢iarska

Odborna a pedagogicka sposobilost obéanov c¢len-
skych statov Europskej tinie, Norska, Lichtenstajnska,
Islandu, Svajciarska sa uznava podla osobitného pred-
pisu.®9).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 8d znie:

L8 Zakon €. 477/2002 Z. z. o uznavani odbornych kvalifikacii
a o doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky

€. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich
predpisov v zneni neskorsich predpisov.*.

Cl. 11

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
.145/1995Z. z. o spravnych poplatkochvznenl zako-
a Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 123/1996
z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
. 224/1996 Z. z., zakona ¢. 70/1997 Z. z., zakona
. 1/1998 Z. z., zakona ¢. 232/1999 Z. z., zakona
. 3/2000 Z. z., zakona ¢. 142/2000 Z. z., zakona

. 211/2000 Z. z., zakona ¢. 468/2000 Z. z., zakona
. 553/2001 Z. z., zakona ¢. 96/2002 Z. z., zakona
. 118/2002 Z. z., zakona ¢. 215/2002 Z. z., zakona
. 237/2002 Z. z., zakona ¢. 418/2002 Z. z., zakona
. 457/2002 Z. z., zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona
. 477/2002 Z. z., zakona ¢. 480/2002 Z. z., zakona
. 190/2003 Z. z., zakona ¢. 217/2003 Z. z., zakona
. 245/2003 Z. z., zakona ¢. 450/2003 Z. z., zakona

. 469/2003 Z. z., 583/2003 Z. z., zakona ¢. 5/2004
z., zakona ¢. 199/2004 Z. z., zakona ¢. 204/2004

z., zakona ¢. 347/2004 Z. z., zakona ¢. 382/2004
z., zakona ¢. 434/2004 Z. z., zakona ¢. 533/2004
z., zakona ¢. 541/2004 Z. z., zakona ¢. 572/2004
z., zakona ¢. 578/2004 Z. z., zakona ¢. 581/2004
z., zakona ¢. 633/2004 Z. z., zakona ¢. 653/2004

. z., zakona ¢. 656/2004 Z. z. a zakona ¢. 725/2004
. z. sa doplna takto:

NNNNNNNNO(O(O(OfO(O<O<O<O<O<O<O<.N5 el

1. V sadzobniku spravnych poplatkov v I. ¢asti -
,VSeobecna sprava“vpolozke 2 pismena d) a e) zneju:

© Forma, s.r.o.

,d) Uznavanie dokladov o vzdelani na iné ti¢ely nez na

ucel vykonu regulovanych povolani a regulovanych
odbornych ¢innosti v Slovenskej
republiKe........oooviiiiiiiiii 200 Sk
€) Uznavanie dokladov o vzdelani na ucely vykonu re-
gulovanych povolani a regulovanych odbornych ¢in-
nosti v Slovenskej republike.................. 3 000 Sk*“.

2. V sadzobniku spravnych poplatkov v I. ¢asti -
,Vseobecna sprava*“ sa v polozke 2 doplnaja pismena g)
a h), ktoré zneju:

»g) Vydavanie potvrdeni o regulovanych povolaniach

a odbornej praxi nadobudnutej v Slovenskej repub-
HKE o 200 Sk
h) Uznavanie dokladov o vzdelani ziskanych mimo Eu-
ropskej unie, Norska, Lichtenstajnska, Islandu
a Svajciarska, ktoré uz boli uznané v niektorom
clenskom State Europskej tnie, Norsku, Lichten-
stajnsku, na Islande a vo Svajéiarsku, a uznavanie
stupna dosiahnutého vzdelania ............... 1000 Sk*.

3. V sadzobniku spravnych poplatkov v I. ¢asti -
.VSeobecna sprava“ v polozke 2 v ¢asti textu ,,Oslobode-
nie” sa na konci pripaja veta, ktora znie: ,,Od poplatkov
podla pismen e) a g) tejto polozky st oslobodené tikony
tykajuce sa dokladov o ziskanych Specializaciach zdra-
votnickych pracovnikov.“.

Cl. 1Iv

Zakon €. 288/1997 Z. z. o telesnej kultare a o zmene
a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnhostenskom
podnikani (zZivnostensky zakon) v zneni neskorSich
predpisov v zneni zakona ¢. 416/2001 Z. z. a zakona
¢. 553/2001 Z. z. sa dopina takto:

Za § 12 savklada § 12a, ktory vratane nadpisu znie:

,§ 12a

Uznavanie odbornej sposobilosti
obcanov ¢lenskych statov Europskej tinie,
Norska, Lichtenstajnska, Islandu a Svajciarska

Odborna spoésobilost ob¢anov ¢lenskych §tatov Eu-
ropskej unie, Norska, Lichtenstajnska, Islandu a Svaj-
¢iarska na vykonavanie Specializovanych ¢innosti v ob-
lasti telesnej kultury a na vykonavanie funkecii
vysokoskolskych uéitelov sa uznava podla osobitného
predpisu.®)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 3a znie:

,%) Zakon ¢. 477/2002 Z. z. o uznavani odbornych kvalifikacii
a o doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky

€. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich
predpisov v zneni neskorsich predpisov.”.

Cl.Vv

Zakon ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o zme-
ne a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
209/2002 Z. z., zakona ¢. 401/2002 Z. z., zakona
442/2003 Z. z., zakona ¢. 465/2003 Z. z., zakona
528/2003 Z. z., zakona ¢. 365/2004 Z. z., zakona

O O O
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¢. 455/2004 Z. z., zakona ¢. 523/2004 Z. z. a zakona
¢. 578/2004 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

1. V § 10 odsek 7 znie:

»(7) Rektor udeluje na zaklade rozhodnutia vedeckej
rady podla § 12 ods. 1 pism. f) alebo podla § 30 ods. 1
pism. f) vedecko-pedagogicky titul alebo umelecko-
-pedagogicky titul ,docent”.”.

2.V § 12 ods. 1 pismena e) a f) zneju:

»€) schvaluje kritéria verejnej vysokej §koly na vyhodno-
tenie splnenia podmienok ziskania vedecko-
-pedagogického titulu alebo umelecko-pedagogickeé-
ho titulu ,docent” (dalej len ,kritéria na ziskanie ti-
tulu docent®) a kritéria verejnej vysokej Skoly na vy-
hodnotenie splnenia podmienok ziskania
vedecko-pedagogického titulu alebo umelecko-
-pedagogického titulu ,profesor” (dalej len ,kritéria
na ziskanie titulu profesor®),

f) prerokava navrhy na udelenie titulu ,,docent” a roz-
hoduje o ich vysledku v Studijnych odboroch, v kto-
rych Studijné programy uskutocnuje vysoka skola,“.

3.V § 30 ods. 1 pismena e) a f) zneju:

»€) prerokuva a predklada vedeckej rade verejnej vyso-
kej Skoly kritéria na ziskanie titulu docent a kritéria
na ziskanie titulu profesor,

f) prerokava navrhy na udelenie titulu ,docent” a roz-
hoduje o ich vysledku,*.

4. § 55 sa dopina odsekom 8, ktory znie:
.(8) Vysoka skola je povinna poskytnuit uchadzacovi
o Studium informaciu o tom, ¢i Studium, o ktoré sa
uchadza, zodpoveda poziadavkam na koordinaciu
vzdelavania pre potreby vzajomného uznavania odbor-
nych kvalifikacii podla osobitnych predpisov.®®?)“.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 36a znie:
,36%) Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky
€. 742/2004 Z. z. o odbornej spodsobilosti na vykon zdravot-
nickeho povolania, zakon Slovenskej narodnej rady

€. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a autorizova-
nych stavebnych inZinieroch v zneni neskorsich predpisov.*.

5. Nadpis pod § 76 znie:

.§ 76

Vedecko-pedagogické tituly a umelecko-pedagogické
tituly ,docent” a ,profesor*“.

6.V § 76 odsek 1 znie:

»(1) Vysoka Skola, ktora ma priznané zodpovedajuce
prava v danom Studijnom odbore, umoznuje ziskanie
vedecko-pedagogického titulu alebo umelecko-peda-
gogického titulu ,docent” (v skratke ,doc.“; skratka
,doc.” sa uvadza pred akademickym titulom) alebo
~profesor” (v skratke ,prof.“; skratka ,prof.“ sa uvadza
pred akademickym titulom) odbornikovi, ktory vedecky
a pedagogicky alebo umelecky a pedagogicky posobi na
vysokej §kole (dalej len ,uchadzac¢*) a splna urcené kri-
téria na ziskanie titulu docent.*.

7.V § 76 odsek 6 znie:
.(6) Vedecko-pedagogicky titul alebo umelecko-
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-pedagogicky titul ,docent” v studijnom odbore udeli

vysoka §kola uchadzaéovi, ktory splha okrem podmie-

nok uvedenych v odsekoch 3 a 4 aj tieto podmienky:

a) vedecky a pedagogicky alebo umelecky a pedagogic-
ky posobi vdanom Studijnom odbore na vysokej Sko-
le,

b) svojimi vedeckymi pracami vytvoril vdanom Studij-
nom odbore ucelené vedecké dielo alebo svojimi
umeleckymi dielami a umeleckymi vykonmi vytvoril
vdanom Studijnom odbore ucelené umelecké dielo,

c) je v danom Studijnom odbore uznavanou vedeckou
osobnostou v odbornych kruhoch alebo uznavanou
umeleckou osobnostou v umeleckych kruhoch.“.

8. § 76 sa doplna odsekmi 7 az 10, ktoré zneju:

,(7) Navrh na udelenie vedecko-pedagogického titulu
alebo umelecko-pedagogického titulu ,profesor”
schvali vysoka skola uchadzacovi, ktory splna okrem
podmienky uvedenej v odseku 5 aj tieto podmienky:
a) vedecky a pedagogicky alebo umelecky a pedagogic-

ky posobi v danom Studijnom odbore na vysokej

Skole,

b) ovplyvnil vyvin daného Studijného odboru vytvore-
nim vedeckej §koly alebo umeleckej §koly alebo ori-
ginalnej vSeobecne uznavanej skupiny, ktora nadva-
zuje na jeho publikované vedecké prace, objavy,
vynalezy alebo umelecku tvorbu,

¢) je v danom Studijnom odbore uznavanou vedeckou
alebo umeleckou osobnostou, jeho vedecké prace
alebo umelecké diela alebo umelecké vykony dosiah-
li aj medzinarodné uznanie.

(8) Splnenie podmienok podla odsekov 6 a 7 posu-
dzuje vedecka rada verejnej vysokej Skoly alebo vedec-
ka rada fakulty na zaklade kritérii na ziskanie titulu
docent a kritérii na ziskanie titulu profesor.

(9) Vysoka §kola moze pozadovat od uchadzaca o zis-
kanie vedecko-pedagogického titulu alebo
umelecko-pedagogického titulu ,docent” alebo ,profe-
sor” poplatok na uhradu nakladov spojenych s habili-
taénym konanim alebo vymenuivacim konanim. To ne-
plati pre uchadzac¢a, ktory je na tejto vysokej Skole
v pracovnom pomere na ustanoveny tyZdenny pracov-
ny cas. VySku poplatku urcuje vntutorny predpis vyso-
kej Skoly. Poplatok je odvodeny od skuto¢nych nakla-
dov na toto konanie. Poplatok je prijmom vysokej Skoly.

(10) BlizSie podrobnosti o postupe ziskavania
vedecko-pedagogickych titulov a umelecko-pedagogic-
kych titulov ,docent* a ,profesor ustanovi vseobecne
zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.®.

9. Za § 80a sa vklada § 80b, ktory vratane nadpisu

znie:

,§ 80b

Uznavanie kvalifikaénych predpokladov ob¢éanov
¢lenskych statov Eur6épskej unie, Norska,
Lichtenstajnska, Islandu a Svajéiarska

Kvalifika¢né predpoklady ob¢anov ¢lenskych Statov
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Europskej tunie, Norska, LichtensStajnska, Islandu

a Svajciarska (dalej len ,clensky §tat“) na vykonavanie

funkcii vysokoskolskych ucitelov podla § 75 a 76 sa

uznavaju podla osobitného predpisu.*®?)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 40a znie:

,109) Zakon €. 477/2002 Z. z. o uznavani odbornych kvalifikacii
a o doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich
predpisov v zneni neskorsich predpisov.*.

10. V § 83 ods. 5 sa slova ,kritéria na habilitacie do-
centov a vymenuvanie profesorov® nahradzaju slovami
.Kkritéria na ziskanie titulu docent a kritéria na ziskanie
titulu profesor*.

11. § 92 odsek 10 znie:

,(10) Verejna vysoka §kola moze pozadovat poplatky
za vydanie dokladov o Studiu a ich kopii (§ 67), za vyda-
nie dokladov o absolvovani §tudia (§ 68), ak sa pozadu-
ju v cudzom jazyku, za vydanie kopii dokladov o absol-
vovani Studia a za uznavanie rovnocennosti dokladov
o Stadiu [§ 106 ods. 2 pism. a)]. VySku poplatku urcuje
vnutorny predpis verejnej vysokej Skoly a je odvodena
od skuto¢nych nakladov vysokej Skoly spojenych s ty-
mito ikonmi okrem poplatku za uznavanie dokladov
o vzdelani vydanych mimo ¢lenskych Statov na ucely
vykonu regulovanych povolani a regulovanych odbor-
nych ¢innosti (dalej len ,regulované povolanie“), ktory
je 3 000 Sk.*.

12.V §93 ods. 1 sana konci pripaja tato veta: ,Vyska
poplatku za uznavanie dokladov o vzdelani vydanych
mimo ¢lenskych Statov na ucely vykonu regulovanych
povolani je 3 000 Sk.*“.

13. V§ 106 ods. 2 pism. a) sa na konci ¢iarka nahra-

dza bodkou a pripaja sa tato veta:

~Vysoka Skola rozhoduje o uznani dokladov o vzdela-

ni na ucely vykonu regulovanych povolani v Slovenskej
republike, ak

1. ide o uznanie dokladov, ktoré boli vydané mimo
¢lenskych statov,

2. ide o uznanie dokladov o vzdelani, ktoré boli vyda-
né v ¢lenskych Statoch, ak o ich uznanie ziadaju
osoby, ktoré nie st1 obéanmi ¢lenskych Statov, ok-
rem tych oso6b, ktoré su rodinnymi prisluSnikmi
obcanov ¢lenskych statov,**)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 49a znie:
,49) Clanok 11 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1612/68 z 15. oktobra
1968 o slobodnom pohybe pracovnikov v ramci Spolocenstva
(U. v. ES L 257, 19.10.1968) v zneni nariadenia (EHS)
6.312/76z9. februara 1976 (U.v. ESL 39, 14.2.1976) v zne-
ni nariadenia (EHS) ¢. 2434/92 z 27. jula 1992 (U.v.ESL
245, 26.8.1992).".

14.V § 106 ods. 3 sa na konci pripaja tato veta: ,Roz-
hodnutia podla tohto odseku sa tykaju uznavania na
akademické ucely.”.

15. § 106 sa dopina odsekmi 6 az 8, ktoré zneju:
»(6) Lehota na vydanie rozhodnutia podla odseku 2
a 3 je tri mesiace od predloZenia potrebnych dokladov.

(7) Zamietavé rozhodnutie vydané podla odseku 2 a 3
je potrebné odovodnit.

(8) Ziadatel sa moze proti rozhodnutiu podla odseku
2 a 3 odvolat vlehote 30 dni na organe, ktory rozhodnu-
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tie vydal. O odvolani rozhoduje ministerstvo v lehote 30
dni od jeho dorucenia.”.

16. § 106a vratane nadpisu znie:

.§ 106a

Uznavanie odbornych kvalifikacii

Diplomy, vysvedcenia, osvedcéenia a ostatné doklady
o vzdelani alebo ich subory ob¢anov ¢lenskych Statov
vydané alebo uznané v ¢lenskych Statoch sa na tcely
vykonu regulovanych povolani v Slovenskej republike
uznavaju podla osobitného predpisu.*®)“.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 49b znie:
%) Napriklad zakon ¢. 477 /2002 Z. z. v zneni neskorsich predpi-
sov, zakon ¢. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch
a autorizovanych stavebnych inzinieroch v zneni neskorsich
predpisov.©.

17.V § 108 sa za slova ,,(§ 96 ods. 1)“ vklada ¢iarka
a slova ,a ukladania disciplinarnych opatreni (§ 72 ods.
2 a 4)," sa nahradzaju slovami ,ukladania disciplinar-
nych opatreni (§ 72 ods. 2 a 4) a ukladania pokuty po-
dla § 108a*“.

18.Za § 108 sa vklada § 108a, ktory vratane nadpisu
znie:

.§ 108a
Sankcie

(1) Sakromnej vysokej Skole alebo poboc¢ke zahranic-
nej vysokej §koly, ktorej nebol udeleny Statny suhlas
(§ 47 ods. 1) a ktora poskytuje, organizuje alebo zabez-
pecuje vysokoSkolské vzdelavanie, ulozi ministerstvo
pokutu vo vySke do 5 000 000 Sk.

(2) Pravnickej osobe, ktora poskytuje, organizuje ale-
bo zabezpecuje vysokoSkolské vzdelavanie na tzemi
Slovenskej republiky a nie je vysokou §kolou podla toh-
to zakona (§ 2 ods. 2), ministerstvo ulozi pokutu vo vys-
ke do 5 000 000 Sk.

(3) Pokuta podla odsekov 1 a 2 je splatna do 30 dni
odo dna pravoplatnosti rozhodnutia o uloZzeni pokuty.
Pokutu podla odsekov 1 a 2 mozno ulozit opakovane.

(4) Subjekty uvedené v odsekoch 1 a 2 st povinné do
troch mesiacov odo dna pravoplatnosti rozhodnutia
o ulozeni pokuty skoncit ¢innosti, na ktoré podla tohto
zakona ma vyhradné pravo len vysoka Skola (§ 2 ods. 4).

(5) Ministerstvo moze ulozit pokutu podla odsekov 1
a 2 do jedného roka odo dna, ked zistilo porusenie za-
kona, najneskor do piatich rokov odo dna jeho poruse-
nia. Najskorsi den je den zistenia porusSenia zakona.
Vynos z pokuty je prijmom Statneho rozpodétu.”.

19.V § 110 ods. b5 sa vypustaju slova ,doktor zubné-
ho lekarstva (v skratke ,MDDr.")“.

Cl. VI

Zakon ¢. 596/2003 Z. z. o Statnej sprave v Skolstve
a Skolskej samosprave a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢. 365/2004 Z. z. a zakona
¢. 564/2004 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:
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1. V § 10 ods. 8 sa na konci pripajaju slova ,okrem
pripadov uvedenych v osobitnom predpise*'?)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 41a znie:

,41%) Napriklad zakon ¢. 477/2002 Z. z. o uznavani odbornych
kvalifikacii a o doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky €. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v znenine-
skors$ich predpisov v zneni neskorsich predpisov.*©.

2.V § 31 odsek 1 znie:
,(1) Doklad o vzdelani vydany zahrani¢nou Skolou
v State, s ktorym bola uzavreta zmluva o vzajomnom

uznavani rovnocennosti dokladov o vzdelani, ktorou je
Slovenska republika viazana, sa na ucely pokracovania
v §tudiu v Slovenskej republike uznava za rovnocenny
bez nostrifikacie.".

3.V § 32 sa odsek 7 vypusta.
ClL. VII

Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. februara 2005.

Ivan GaSparovic v. r.

Pavol HruSovsky v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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